
Prontuario del Curso de Clasificación 15' 

por RICARDO ARBULU VARGAS 

15: 1. Trazado romano. Complemento ineludible de la identifi- 
cación temática del texto, que se logra mediante el trazado de los epí- 
grafes, es el de la identificación onomástica de los colaboradores del 
autor y del titulo o títulos con los cuales aparece denominado y, en ve- 
ces, de la serie dentro de la que el autor o el editor lo lian incluido, 
todo cuanto se consigue merced al que llamareinos trazado romano, 
esto es, el que se indica con números romanos. Consta, según regla bi- 
bliotecaria, de las partes que aparecen en el siguiente esquema: 

A l  . Colaboradores individuales 
A. Trazado onomastico 

A2. Colaboradores colectivos 

Trazado rotiiano 
B1. Título, subtítulo, pretítulo, otros 

E. Trazado titular títulos. 
B2. Serie, subserie. 

15 : 2. Colaboradores individuales. Quienes, además del autor, han 
intervenido en la creación del tema, o en la redacción o escritura del 
texto, en la forma literaria o en el aporte financiero de su edición y 
publicación, tienen sin duda derecho al condigno reconocimiento y 
constancia de su colaboración mediante lo que, en la jerga bibliotecaria, 
se llama un asiento o una ficha secundaria en el Catálogo de la Bi- 
blioteca. 

Para este efecto es para lo que cl clasificador, en la papeleta del 
ejemplar respectivo, debe trazar con números romanos, a continuación 
del trazado epigráfico o temático, y en estricta jerarquía de autoridad 

( 5 )  Continuación de lo publicado en los núineros 9, 10, 11 y 12 de esta Revista. 
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y respoiisabilidad ( l ) ,  cada iiiio de los iioi~lbres persoiiules de quie~ics 
Iia.il tcriido iiotoriü y comprohada participacicín en la existericia de iuia 
ol)r*ii. Eritrc: éstos, eii primer lugar, los denominatlos colaboradores iri- 
tlividuales (%),  a saber: 

; ~ j  C ' O U I I ~ O I '  [es] : cuya ü~i tor ida~l  y resl)oilsill>ilic\ad erluivale u 
1ü tlel niitor J. ci:yo i io i~ihr ,~  apai3ecc casi siempre el, la portntlil. IJe a j n í  
dos portndas y 21 trnzaclo correspoiidiente : 

lloiiorio Delgado 3lai.i;~rlo lbeiico 
I'sicologia 

31 1 1 ~ 1 1 . f 0  1 O l l l A t l O :  

Ibcrico Rodriguez, Mariario, 1893- coautor. 

Julio j. lidiliuirdo GoiicoiiilL. 
I)iario íiitiiiio, 1831-1895 (ilieiriorias dc  l tt  

vida litcr-aria). 
71 aznrlo r oir~ntio: 

1. Concor~rt, Jules, 1830-1 870, coautor. 

Se ciiticiicle (pie cl asieilto oiioiii;lstico principal d ~ l  ;iutoib sc iti- 
tlicu. ti1 reverso tle la papelctn de clasificacitín i Cf. S:  81. 

1 ) )  ' í ' )~atI~tcto~* [ r s ]  : ciij-a colahoraciUii consiste i.etLti~tiii. r i i i c i  

ol~i~i i  cii 1r~iigii;i disliiito a 1;) ric i u  cdicirj~i original. ..\lgiiilos clo.;ific.~tloi.:~i 
~ ~ + o ~ ) i i g i i r ~ i i  la oinisiói~ d ~ l  trozntlo de1  traductor^. fiiní~¿íiitíosc f1ir .II 1IoCii 

;~uloridad o cri pereiitorias riccesidades de l~olílicii. bil~liolecnriri. r.nzo- 
iles desde l i~cpo jilstificadas cuaiido el personal !- e1 iicwpo disl~otii- 
Ides son rediicidos, rnas no  por razoiics de riieiror o de i~ii la  aritoritliirl 
del tradiictor. Si no  se h a  postergitdo ln  clasificacicíii del ejc~ri~)l í~i* (111 
triia obra por rs-la causa, el traz¿iclo del tradixctor cs, dcsdt? luepo. olili- 
gatoi*io. Kjeriiplos de portaclas donde figuran tradiiclorcs, coi1 (11 itc'cae- 
s i~r io  trazado rolimno coi.i.espoiidiente : 

Ye1itiri.a (Sarcía (:alderO~i 
1-u verig6ü1ive clu ccriidor. 

likcits pkriivieils traclliits cic l'espag~iol j)iir 
Nax Ilaireaus et Fra~ic is  tle Mioirlaiidre. 

Si azado rolliano : 
1 .  Daireaux, Max, 1883- tr. 

1 1 .  Mioínandre, Francis de, 1880-1959, cotr. 

itligiiel de Cervaiites Sa;tve(lr;r 
Uoii Chisciottc. 

'I'r. di  llartolonieo Iiüiii1)tt. 
T I  azada : ~ ) i ~ ~ a t z o  : 

1. Gamba, Bartolotiieo, 1776-184 1, tr. 

(1)  Para lo referente a la investigación e identificacitin onoinasiica, cf. 8 :  1-9. 
(7 )  Pata las al>:e\~iaturcls correspondientes, cf. 8 :  lb. 
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c)  Editor [es], que para los efectos del trazado rorilano, se dis- 
tinguen en: 

c1) Editor literario, cuya responsabilidad en la publicación de 
la obra significa tanto como la del autor respecto del inédito original, 
pues revisa y fija la letra (litera) a base del cotejo del llamado aparato 
critico del autor, es decir, de la colección entera de los textos anteriores, 
inéditos y éditos, a fin de que el que publica sea tanto o más perfecto 
que el inédito original y los éditos que le siguieron. Ejemplos de porta- 
das con mención del editor literario y del correspondiente trazado ro- 
mano : 

José de la Riva-Agüero y Osxna 
Paisajes peruanos. 

Con un estudio preliminar de Raúl Porras Barrenechea. 
Trazado romano : 

1. Porras Barrenechea, Raúl, 1897-1960, ed. 

Dante Alighieri 
La divina commedia. 

Con note tratle dai miglioni comeiiti 
per cura di Eugenio Comerini. 

Trazado romano: 
1. Camerini, Eugenio, 181 1-1875, ed. 

c2) Editor financiero, cuya responsabilidad resulta iiierarnente 
económica, esto es, comercial, pues su aporte en la edición se limita a 
comprar el derecho del autor y a vender los ejemplares de la tirada ti- 
pográfica. Su trazado, por consiguiente, es pertinente cuando su nom- 
bre comercial ha llegado a ser famoso por su competencia técnica, por 
su trabajo responsable de los textos o por su buena fe, o cuando se le 
solicita con frecuencia por el pUblico lector, como sucede, por ejemplo, 
con : 

Espasa Calpe, S.A., Madrid. 
La España Moderna, Madrid. 
Fondo de Cultura Económica, México. 
Revista de Occidente, Madrid. 
Rivadeneira, Manuel, 1805-1872, quien en colaboracióxl con Car- 

los Aribau, dio a la estampa en su imprenta de Barcelona la célebre serie 
denominada "Biblioteca de autores españoles". 

Prince, Carlos, 1836-1919, librero y bibliógrafo franchs avecindado 
en Lima desde 1868, qiiien publicó varias revistas y muchos folletos en 
su imprenta llamada "El Universo", hoy convertidos, por obra del tiem- 
po, en ejemplares raros y preciosos. 

Tanto el editor literario como el financiero se representan coi1 Itl 
abreviatura "ed." Ejemplos: 
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1. Acad611iie Franqaise, I'aris, cd. 
1. Juan Mejia Baca & P. L. Villanueva, Lima, cd. 
1. Oxford. University, ed. 
1. Revista de Occidente, Madrid, ed. 

(1) Coilrpikador [ c s ] ,  cuya colnboración es de tal rnüiicro iiiiyot8- 
ia~i tc  que siii ella no liabría sido posible la publicación, pues consiste 
en seleccionar, ordenar y reunir textos diversos y casi siempre dispersos 
para forinar uno aiitológico, o escogido o expurgado con determiiiada 
fir~alidad. Distingueiise : 

d i )  a quien seleccioiiü alguiias ol~ras del autor, o serialadüs par- 
tes de una de ellas, llamado propiaineiite a~ttólogo; por ejeinplo: 

Ricarbdo I'alnia 
?'radicioiies peruanas 

Selección, prólogo y notas 
de Fermíri Estrella Guti6rrez 

Trazallo rori:nno: 
l .  Estrella Gutiérrez, Ferniín, lC3QX)- cot~ip. 

JIaroel Proust 
Sus mejores ptiginiis 

SelccciOii y erisayos de Alorie. 
Ti nzcldo i umano: 

1.  Díaz Arrieta, Hernan, 1891- comp. 
ref. de Alone [scrxd.] 

d2) i i  quien recopila todos los textos iiibditos y 6ditos de u11 
autor para publicar sus "Obras conipletas", geiieralrneiite eii honieriu- 
je coetiineo o póstumo, y que se llama compilador en sentido est18iclo. 
Tales, por cjeii~plo : 

Luis Berijíimiii Cis~~et.os 
Obras completas. 

"Se resuelve: Coniisionar a los doctores Diómedes Arías Schreiber, Jorge 
Basadre y Ricardo Vegas García, para que recopilen las obras de don Luis Ben- 
jamín Cisneros, a fin de que sean pl~licadas por el Gobierno".- Cf. Decreto. 

Trazado rortiano: 
1. Arias Schreiber, Diómedes, 1888-1959, conip. 

11. Basadre, Jorge, 1903- co-comp. 
111. Vegas García, Ricardo, 1898-1956, co-conip. 

Priedricli Willieliii Nietzsclie 
Werke 

Xusge~-ahlt iirid eiiigeleitet voii hugust Alesser. 
_Trazado romatio: 

1. Messer, August, 1867-1937, coti~p. 
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d3) a quien selecciona textos de obras de más de un autor, col1 
finalidad casi siempre temktica, por lo que asume, en realidad, la fun- 
ción del creador de la obra y por consiguiente, se co~ivierte en autor. 
Ejemplos : 

Ventura García Calderbii, 1886 - 1959 co~iip. 
Récits de la vie américaine par J. S. Alvarez, 
H. Quiroga, A. Maya, J. de Viaria [et al.] 

Niri, EI6ctor Fuad, 1906- comp. 
El libro de los mil y un sonetos: la antología 
más completa que se ha hecho en el mundo. 

Recopilación . . . por Héetor F. Pvfirí. 

Benet, William Rose, 1886- comp. 
Ari anthology of famous English and American poetry. 

e) Comentarista [ S ]  : cuya colaboración consiste en el comen- 
tario explicativo y, algunas veces, crítico, del texto o del contexto. 
Ejemplo : 

Perú. Código civil, 4936. 
Código civil . . . Concordancias, motivos, notas criticas 
y explicativas, por el doctor Darío Rodríguez Llerena. 

Trazado romano : 
1. Rodríguez Llerena, Darío, 1883- cotn. 

Francia. Código de justicia naval, 1858. 
Guide des juges rrlarins; code de justice militaire por I'ariilée 
de iner . . . Expliqiih ct commenté par L.B. Hautefeuille. 
Tramodo rortrano: 

1. Hautefeuille, Laurent Basile, 1805-1875, com. 

En algunos casos, el coinentarista, por su elevada autoridad o 
porque la extensión de su comentario es niayor que la del texto comen- 
tado, asunie la calidad de autor. Ejemplo: 

Cornejo, Angel Gustavo, 1876-1943, coni. 
Cbdigo civil; exposició~i sistenlática y coinentario.. 

f )  Co?zcordnciot. [ e s ] ,  cuya colaboración consiste en indizar y 
establecer el significado de las palabras de la obra de un autor o rela- 
cionar el de varias. Si las concordancias corresponden a mas de una 
obra, el concordador se convierte eri autor. Ejemplo: 

Manuel Vicente Villar611 
Las Constituciones de 4860 y 1920, concordad~s pura 
uso de los estudiantes de Dereclio Constitucional. 
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Asiento principal: Villarán, Manuel Vicente, 1876-1958, conc. 

Trazado romano: 
1. Pcrú. Constitución, 1860. 

11. Perú. Constitución, 1920. 

g)  Revisor [es], cuya colaboración consiste en el estudio y coin- 
probación de la autenticidad del testo y en sil cotejo con el in6dito 
original o con el de la edición más autorizada. Ejemplo: 

Cervantes Saavedra, Miguel de, 1547-1616. 
El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha . . . Texto 
íntegro y crítico . . . escrupulosamente corregido según 
la edición príncipe de 1605 y la de 1608 . . . por el 

1t.P. escolapio Cleineritino Sanz. 
Trazado t onlano : 

1 .  Sana, Clenientino Sch. P. rev. 

1 )  Indizador [es], cuya labor consiste en añadir a tina obra el 
instrumento utilísimo que es uno o más índices, ordenados según las 
necesidades de la investigación o de la consulta. Ejemplos: 

Odriozola, Manuel de, 1804-1889, comp. 
Docun~eritos históricos del Perú en las épocas del 
coloniaje después de la Conquista y (le la Independencia 
hasta la presente . . . 
-- Indice de los "Documentos" de Odriozola. 
por Emilia Romero. 

3razado romano : 
1. Romero de Valle, Emilia, 1902- ind. 

O11.eary, Daniel Florencio, c. 4800-1854.. 
Memorias 

-- Indice de los dociimentos contenidos en las 
Memorias del general Daniel Florencio O'Leary, 
por Manuel Pérez Vila. 

Trazado romano : 
1. Pérez Vila, Manuel ind. 

i) Conti?zuador [es], cuya colaboración consiste en continuar 
la obra del autor, bien porque éste la publicó incompleta, o bien porque 
la ol~ra publicada reclama continuarla. Ejemplos : 

Manuel de hilendibiiru 
Diccionario histórico-biográfico del Perú. 
Lima, 1874-90. 8 t. 
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Evaristo San Cristóbal 
Apéndice a l  Diccionario histórico-l~iogrtif ico del Perú. 

Lima, 1935-38. 4 t. 

7'1.nztrdo roñlnruo : 
1. San Cristóval, Evaristo, 1504- cont 

j )  lluulrudor [ e s ] ,  cuya colaboración consiste eli dihujur o en 
piritar las ilustraciones o láminas de la obra y realizar todo t ~ x t o  cbx- 
presivo qiie no sea estrictamente tipográfico. 1Cjemplos: 

IFligilel de Cervarites Saavedrbil 
El ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha . . . 

Dibujos d~ Gustavo Doré, grabados por II. Pisari. 
Trnmntlo roninno: 

1. Dort, Custave, 1833-1883, ilus. 
11. Pisan, f IGliodore-Joseph, 1822-1 ScK), co-ilirs. 

Cbsar Miró 
Alto suefio. 

Xilogrnfias y tintas originnlrs de ,Tos6 Sahognl. 
Tn~zntZo rontallo : 

1 .  Sabogal, Josh, 1888-1976, ilirs. 

15: 3. Co2aboradores colectit.08. Después del trazado romano de 
los colaboradores individuales, cuyos tipos principales acabamos de 
luciieionar, la segunda parte del trazado romano corresponde a los co- 
laboradores que son personas colecti\ras o jurídicas, cuya denorninacicín 
citlalogriifica es la de autores colectivos. lfntre ellos, distinguiinos: 

a )  los ltzstitutos o entidades que foriiian parte o dependen clel 
I3staclo e11 tanto que corijunto de o~ganisilios mediante los cuales fun- 
ciona la administración píihlica, cuya nomeiiclatura oficial debe srp 
exactamente registrada para el trazado romaiio respectivo. En este taa- 
zado, el nombre oficial (Ir1 riitcl giibcriiatiro delle scr 1)rccedido cirl noni- 
I~re  geográfico o riacionnl y, ~ i i  ciiaiito Silere posible, segiiitlo de los cx- 
iremos cronológicos, es decir. c k ~ l  tiíío de su crrucicín o fiiiidaeicín y, eii 
rl caso de tiaber tei*niineclo sil ftlncicíri o existrncin, tiel año de  sil ~ P S R -  

pnr*icicín. Ejemplos : 

Alemania. 
Alemania. 
Bolivia. 
España. 
España. 
España. 
Italia. 
MPxico. 
MPxico. 

Leyes, decretos, ttc., 1931-45 (Hitlcr). 
Nationalversammlung, 191 9-20. 
Instituto Nacional de Vivienda, 1956- 
Consejo Superior de Investigaciones Científicas, 1939- 
Constitución, 1812. 
Leyes, decretos, etc., 1556-98 (Felipe 11). 
Tratados, etc., 1955- (Gronchi). 
Departamento de Asuntos Agrarios y Colonización, 1959- 
Secretaría de Jn~trrrcción Pública y de Bellas Artes, 1904-17. 
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México. Real y Pontificia Universidad, 155 1-191 0. 
México. Universidad Nacional, 1910-29. 
México. Universidad Nacional Autónoma, 1929- 
Perú. Biblioteca Nacional, 1821 - 
Perú. Estatuto Provisorio, 1855. 
Perú. Junta Militar de Gobierno, 1948-50. 
Perú. Ministerio de Guerra y Marina, 1821-1919. 
Perú. Ministerio de Guerra, 1919- 
Perú. Ministerio de Marina, 1919-23, 1941- 
Perú. Presidente, 1845-51 (Castilla) . 
Perú. Virrey, 1564-69 (García de Castro). 

b) los semi-institutos, cuya constitución social no depende del 
Estado, pero están sometidos a su fiscalizacidn o reciben subsidio eco- 
nómico suyo. En el trazado romano, su nombre oficial debe también 
ser precedido del nombre geográfico local o nacional que corresponda. 
Ejemplos : 

Lima. Universidad Nacional Mayor de San Marcos, 1551- 
Perú. Caja de Depósitos y Consignaciones, 1905- 
París. Musée National du Louvre, 1793- 

c)  Las asociaciones, sociedades u organizaciones independientes 
del Estado, cupo nombre social debe colocarse antes del nombre de la 
ciudad donde radica su domicilio. Ejemplos : 

Asociación de Artistas Aficionados, Lima, 1938. 
Sociedad Peruana de Historia, Lima, 1946- 
Imprenta Torres Aguirre, Lima, 1874- 
Sociedad Amantes del País, Lima, 1791-1795. 
Real Academia Española, 1714- 
Academie Francaice, Paris, 1635- 
Accademia Platonica, Florencia, 1470-1 521. 
Akademie der Wissenschaften, Berlin, 1700-1744. 
Brockhaus, F. A., Leipzig, 1814- 

De igual manera que los colaboradores individuales, los colectivos, 
según el tipo de su colaboración, deben ser seguidos de la abreviatura 
correspondiente: ed., coed., tr., com., comp., etc. 

15: 3. Trazado del titulo. La tercera parte del trazado romano 
corresponde al título y a sus anexos de la portada, el pretítulo y el sub- 
título. El trazado del titulo puede ser: 

a )  como miento principal, esto es, cuando debe ocupar el lugar 
del asiento de autor; y éste, a su vez, puede ser: 

a l )  definitivo, cuando corresponde a una obra anónima cl&sica, 
como, por ejemplo: 

Amadís de Gaula. 
El Cid Campeador. 
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OllaliL~l. 
Usca Paucal*. 
P:l Imzarillo clc Tormes. 
la chanson de No1~1id. 
Xi hrluiigenliecl. 

2 )  i)z!(~ri?to, ci~aiiíio existe ln presi~iicicin o yosi1,ilidacl de ha- 
Iloi. cl iioiiibre dcl autor o del editor literario de iina ol,ra a~)urerii<~riiento 
n ricí~iiniíi, cii ciiyo caso sc iiidicar& : 

SÍ 'l'ítiilo interino. 

'i' 1)ariL i~s~1~1í11~ en cualquier iiioniento al autor sc reseis\-n eii 
l)lar~cbo 1;t líncn corrcspondieiite cii la Siclia rrqpcctivn. tljrinl>lo: 

en I~lanco - 
Crtjliica riii~ada. lleproduced i i i  

f'ncsin~ile from tlie manixscriltt i i i  Ilic 
Ribliotliéque Xatioiialc, y Artliixrl 
TTiintingloii . . . SPW Yorli, 1!)04. 

:! h., [28]  1) .  42 l/2 cm. 

Identificado el autor porb cl iilvrstigador ltaiil Porrns Baibreiieclica, 
c ~ i  1950, el as i~r i to  deja de sr r  titular para con~er t i i~sc  cii oi~omástico, 
conio sigue : 

[Silva, niego cle,] fl. 1538. 
C:rb~iica rimada. lteprocluced ir1 

facsiniile f ron1 tlie mariiiscrip t in thc~ 
Wi1)liothéq~ic 'u'niionale, ])y Arthiii3 
I-Iuntingt,on . . . ?;ew Yorl;. 1904. 

3 h., [28]  p. 41 $4 cln. 

1 ) )  con10 asiento secz~~ztlario, c u ~ o  trazado roiiiaiio cs obligatorio 
ri-i todo caso, salvo cuando se Iinpa deniostrado su inutilidad ],ara el 
Ifwtoib. 111 trazado i.oinano del título debe ser considerado con mayor 
;~triicióii (>i-t Ins hihliotecus que, coino la l3il)lioleca Xacioilal del Perír, 
111~11 scparaclo y alfabetizado aparte uii catíilogo de títirlos cuya cxis- 
Iriicbiix eii tal forma de por sí aconseja, si no cliidir, poi* lo iiienos revi- 
sitr la í~plicación de las normas vigentes para los catálogos diccioiiarioc. 
conforme a Iris cuales procede la omisión del trazado romano del titulo 
ciiariclo su tbrriiino es idéntico al de 1111 epígrafe o ciiando tiene mtís o 
iriciios los iiiisnios vocal>los de una frnse es[jresira do iii-in dctc~i*inirinii- 
te Sol-innl: por ejemplo : 
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Química, 
Filosofía iiiedieval. 
Llerecho civil. 
Compendio de religidn. 
Jianual del electricista. 
IIaiidhooli of aeronautics. 
Iltiiidbucli der Literatiir. 
Diccionario jurídico. 
Ensayo cXe una escuela nueva f.11 el Perii. 
Colección de leyes, decretos y tloctimtlritos i.rl;rtiios ;I 

los ferlrocarriles del I'erlíi. 
Ilislori~. (le Airikrica. 
IIistoria del arte. 
í;cscl~tichte drr 1)hilosophic. 

I)rro i l i í i i  P I ~  a l g ~ n o s  de  tos cnsos parece ii~iperali\~o filazar cl 
Eítiilo, iiitísime euaiido co~*i'csporidcn a obras coiisagr~dns por. Iti nie- 
iiiorin iiriivc~~sal o por la tradicicín literaria o acadérriica. 1 3 ~ ~ 1 ~  cifar los 
Iítiilos clitsicos dc las o1)rcis f'undaineiitules de la cultiira: 

1~1. Política. 
1,s Rc~y~l)Iii.ri. 
Idos Cori~entarios. 

Lin~itárido~ios a 121 1iteraliii.a pt1r*ilaii:t, Iie itcluí, siglo por siglo, 
íilptinos qjemplos cle t ítulos ciij.;~ ti.ni,a<io roninno sería iriclticl ihlt: : 

Siglo.9 SC'J- Y'C'ZII: Apologético. 
.\rmas Antarticas. 
Corrie~itarios rrales. 
IA Cristiadn. 
Iliente del Pariiaso. 
1.1 Ir~arigelio eri triunfo. 
Ir1 lazarillo de ciegos ctrrniiiantes. 
Linia fundada. 
I.iiria por dentro jr por fuera. 
Jluseo de limefiadas. 
Saltrrio pernmo. 

Siglo  S11 : iZl110res y destellos. 
Rletazos del Xiilrciélago. 
Algo del Perii y miicho de Prlngntos. 
Ave sin nido. 
Blanca Sol. 
TJn I~olicmin de mi ticnipo. 
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Cactus. 
Cien aiios de vida perdularia. 
De libres alas. 
Frutos de la educación. 
Grafitos. 
Iliina-Sumac. 
Horas de lucha. 
Iances de Amancaes. 
Le livre des Incas. 
E1 Manchay-Puito. 
hfás, menos y ni  más ni  menos. 
1,it ~ n o r t  d'Atahoualpa. 
La moza-mala. 
Novenario del Tunante. 
Ra Catita. 
El Padre Horiin. 
Páginas libres. 
Peregrinaciones de una paria. 
Tradiciones peruanas. 
'rraditions péruviennes. 

Siglo XX: A~nour indien. 
Arias de silencio. 
Balseros del Titicaca. 
Broad and alien is the world. 
La canción de las figuras. 
Carácter de la literatura del Perú Independiente. 
la casa de cartón. 
Coca. 
Ciientos andirios. 
(:harango. 
J-t! chateau de grisou. 
I;n chullo de poemas. 
E1 daño. 
F + F. 
Grande e estranho é o mundo. 
Los heraldos negros. 
Los hijos del Sol. 
Kilisani. 
Kollasuyu. 
1,a de cuatro mil. 
Lima en picada. 
Una Lima que se va. 
Mataleche. 
El mundo es ancho '; ajeno. 
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Noval. 
Oro de Indias. 
l'erdii clans Ic Chricuito. 
La PBrichole. 
El pueblo del sol. 
Los pumas. 
Pututo. 
Rastroj o. 
Rumor de alinns. 
Sacha-novela. 
Sangania. 
San Gil de Cayma. 
Sarayacu. 
Sumacc Ttica, 
Symphonie pBibuvienne, 
Taita J70veraqu6. 
La torre de las paradojas. 
Les tours de la 14r. riie. 
Trilce. 
Urpi. 
la venganza del cóndor. 
Verden er de andres. 
Viendo pasar las cosas. 
Wayno. 
Y a w ~ r  Fiesta. 

En la bibliografía literaria hispanoamericana sucede lo mismo 
con numerosos títulos consagrados por la fama del autor, por la origi- 
nalidad léxicn o por la t~*adicióii histórica, cuyo trazado romano será 
siempre necesario. Flc aquí algunos ejemplos. 

Argeiatiita : Don Segundo Sombra. 
Facundo. 
IIistoria de la eternidad. 
Martín Fierro. 
Miel amarga. 
Zogoibi. 

dlolivin : Aluvión de fuego. 
Canchamina. 
La Chaskañawi. 
Grito de piedra. 
3iro1ies kollavinos. 
Korimarka. 
El lago enigmático. 
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Pninpa, metal y sangre. 
E1 precio del cstnfio. 
La Prornetheida. 
Pueblo enfermo. 
Raza de bronce. 
Scopes. 
Socnvonrs de ~iigustia.  
'L'hunup;~ . 
Utarnn . 

Brnsil: A~iiazo~iía inisteriosa. 
Barigué. 
Cangerúo. 
Coivara. 
I3om Casrnuriso. 
Don Casmurro. 
ITogo morto. 
Fuego muerto. 
Garimpos. 
Iraceiiia. 
.l iibinh:í . 
Nada. 
Noleque. 
Oscarina. 
Quincas Borda. 
O Itio do qunrto. 
O sertanejo. 
El sertanero. 
Sinfonía negra. 
Til. 
Tonio Borja. 
IJbirajara. 
Yaya Garcín. 

Colon?Oin : Aji-pique. 
Angeles de piedra. 
Aura o las violetns. 
La casimba. 
Los cien poemas de los Ari(1t.s. 
Cráter sellado. 
Farol sin calle. 
Ibis. 
Ligia Cruz. 
María, 
Orlí. 
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Quindio. 
Rosa de agua.. 
Las rosas de la tarde. 
La simiente. 
Tipacoque. 
Toa. 
Variaciones alrededor de liada. 
La vorágine. 
Ya:jángala. 
%oraya. 

Costa Rica : Coiicherías. 
De mi bohío. 
Los límites del Itoinbre. 
El rnoto. 
Quijongo. 
Revenar. 
Romancero Tico. 

Cuba: X fuego lento. 
Ayer sin feclia.. 
Caniquí. 
CaÍíaveral. 
Celebración de los sei~iidos. 
Cromos de ailtafio. 
Desde ini belvedere. 
Espirales del cuje. 
Esta herida. tierra. 
Flor y laya. 
El guajiro de Guaracariiayo. 
Juan Criollo. 
IIorizontes de la isla. 
IIuesos nombrados. 
Ismaelillo. 
Jazmiiiero eii 1ü so111bi.a. 
Mamita yunai. 
Mi museo ideal. 
Nicotina. 
Polvo de luz. 
Pr6dica.s de lik~ortaci. 
l-iaz0ri de Cuba. 
La resonancia del silciicio. 
Tam-Tam. 
Trinclieras de papel. 
'JAs trofeos. 
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Jjcs tropl16es. 
The trophics. 
Vendimia de l-iuracanes. 
Viento Sura. 
Yari-yari. 

(:hitc. : Alhué. 
Alturas de Mauchu I'icchu. 
Las aventuras del roto Juan Gttrcia. 
La l~estia hombre. 
Canto general. 
Copihue. 
Cliépica. 
Chilecito. 
Ilesolacibii. 
Extravagario. 
Fuego, cixchillo y lazo. 
Geografía santa. 
Gran señor y ra,jadiablos. 
E1 habitante >7 sri esperanza. 
IIirundo. 
Hispanoaxii6rica del dolor. 
Historias sin fecha. 
Los hombres del hoinl~ro. 
Islas de música. 
Lagar. 
Lepra dc oro. 
El loco Estero. 
Mapu. 
María Nadie. 
Las murallas del suefio. 
S o  niús que una rosa. 
Odas elenieiitales. 
Paralelo 53 Sur. 
Paso de sombra. 
Plenitud del límite. 
La prbxinia. 
Que despierte el leñador. 
I,a Quintrala. 
Red en el Génesis. 
Itesidencia eii la tierra. 
151 roto. 
Segador de rocío. 
Tala. 
Tentativa del honibre infinito. 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



PRONTUARIO DEL CURSO DE CLASIFICACION 

Tllree material songs. 
Tres cantos materiales. 
Los tiíneles morados. 
20 poemas de amor y una canción desesperada. 
Velero de tréboles. 
Zilrzulita. 

Ecuador : Los animales puros. 
Barro de siglos. 
Catilinarias. 
Cholos. 
La chulla Romero y Flores. 
Diálogo de los seres profundos. 
El dios terrestre. 
Egloga tragica. 
En la ciudad he perdido una iiovela. 
Estatuas en el mar. 
Geometría moral. 
Guasinton. 
Huasipungo. 
Juyungo. 
Montaña azul. 
E1 perfil de la quimcru. 
E3erifonemas. 
Registro del mundo. 
Siete tratados. 
Signo y trama de la sangre. 
Sumag Allpa. 
Tiburones blailcos. 
El tiempo manual. 
Timaran y Citabu, 
Ya está amaneciendo. 
Yunga. 

El Sakvaclor : Agua de coco. 
Barbasco. 
Disparatario. 
Guaro y champafia. 
Jaraguá. 
Trasmalle. 
E1 vigía sin luz. 

Guatemala: Les ames qui chantent. 
AnaitB. 
Cactos. 
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Cueiitos cliapiiles. 
Flores de periitencin. 
'I,n gesta de la IAegi6ii. 
llistoria tlc uii Pepe. 
I lo~nbres dc maíz. 
J inagá . 
(Jiietzaleidn. 
E1 señor presidelite. 
1,ü soiirisa dc la csfirigc. 
'I's~i~k~lncXeralcs. 
'I'oriatiuli. 
N1 iíltiino iiiapa. 

f í o  t~dzirus : k;l brliljo tle 'hlguu.  
(:¿%11t~I'l'il tias. 
131 cholo Ailiaya. 
Flor dc A4csonrnC'ricíi. 
1<1 gringo Lerica. 
El vampiro. 

híéjcico : I,a aiiiadn inirióvil. 
(2aiaiiibadn. 
Cuauhtbi~ioc. 
ChihuüEiua de mis alnotacs. 
li:1 desliride. 
11:1 cncniigo c~slii acleritro. 
Fisgas y chungas. 
Girándula. 
Huasteca. 
El jagüey (le las i.ilirias. 
Jicttltepec. 
Los de abajo. 
1,ixpe Fusiles. 
_\iialitziii. 
Martíri Gai1atiiz;l. 
hlcn~orias de Sniitiitgo 0stutill1;iii 
Moctezuma, el dc la silla tIc orso. 
Idas paredes oyerr. 
131 periquillo Saritiic~rto. 
I)lcriitud. 
l ~ ~ + i ~ i i e r ~ o  sl~eííu. 
1)richlo eli armas. 
],a raza cósrnica. 
Retablos cle IIueliuetl&ii. 
Sari :\ritorlio, S.A. 
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Suiigre de Hispania. 
Tarurnba. 
Teocaltiche en rrii reciierdo. 
Toniochic. 
Toíía Machetes. 
Ulises criollo. 
Tacambó. 
El ztirco. 

Nicaragua : Aires monteros. 
Aziil . . . 
Cantos de vida J- esperanza. 
Cosmapa. 
Ebano. 
Estanipas nicaragüenses. 
Poema del otoíío. 
l'rosas profanas. 
Los raros. 
Vendo mi vídit. 

Parznn~cí : A1 son de mi mejorantl. 
El cabecilla. 
Reja sonora. 
Sangre criolla. 
Teoría de la patria. 

tJcrrngtca,?j : Alxna de la raza. 
Arpa bohemia. 
Baladas giinranies. 
Barro celeste. 
Cármenes. 
Flor de caña. 
El infierno verde. 
Kara ICoutie. 
Piras sagradas. 
Reflexiones de ixn centinela. 
Virutas celestes. 

Repúbkica U n  blasón colonial. 
Darniraica,na : Como naciendo aún. 

Cotopaxi. 
Enriqilillo. 
Gilma. 
Iguaniona. 
La independencia efímera. 
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La inuchaclia de la Guaira. 
El nacimiento de Dioiiisos. 
ida novela del indio Tiipinamha. 
Pinares adentro. 
Plenitud de hiiiérica . 
Quisqueya. 
S ~ v i a  doniiiiictlna. 
Los sonetos de piedra. 

Uruguay: Ll la sombra (le tu luz. 
El alma de los perros. 
hriel.. 
Azor. 
Beba. 
Ia biblia gaucba 
\Los cálices vacíos. 
El camino dc Paros. 
Caramarii. 
Carcel del iieiiipo. 
Cuentos de amor, de locura 1- de muertt:. 
La elegía unkiiime. 
Este era uri país. 
Fraile Aldao. 
El gaucho florido. 
Gaucho Tierra: 
El halconero astral. 
Herrnano de bronce. 
El huanakauri. 
1-Iumo de inarlos. 
Isla sin ilombre. 
Iyaris. 
I~u rac l i a .  
Lenguaraz. 
Leña seca. 
Maneco Chico. 
Los mayas. 
M'hijo el dotor. 
El mirador de I~róspero. 
Slotivos de Proteo. 
El paisano Aguilar. 
Los peregrinos de piedra. 
El prólogo del hoinbre. 
Ramón Hazaña. 
La rosa de los vientos. 
Sinfonía del río Uruguay. 
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Tallaré. 
Tardes del fogón. 

I'eitesuela : Balati. 
Biografía tiel paisaje. 
Dosc~ue doliente. 
E1 caballo (le Ledesma. 
Cantaclaro. 
Cubaguu. 
Cueritos de color. 
El charco azul . 
l)espu&s de Ayacucho. 
Doíía Bcirbnrn. 
Estacióri de la luz. 
Farsas cívicas. 
C'rarúas dn enero. 
Geografía espiritunl. 
('iuasdhara. 
I,a hija del cacique. 
Huella errante. 
fIuíispe(i eii la eternidad. 
Jenjibre. 
J agiiey. 
Las lanzas colorndns. 
Leyendas del Caroilí. 
Macaurel. 
hlazorcas de oro. 
El niestizo Josí: Vargas. 
Música de silencios. 
Odisea de tierra firme. 
Pi~nclio Urpiales. 
Polbre negro. 
Poda. 
Rastros en la nada. 
Ia república de Caíii. 
Itespuesta a las piedras. 
Tlas sabanas de Barinas. 
La silva criolla. 
Sobre la misma tierra. 
Teoría de la niebla. 
Trilla. 
lino de los de Veiianeio. 
Versos de K. Listo. 
Zory. 
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ih las l i l ~ r a t u ~ a s  europeas podcinos citar, einpezaildo por l i ~  es- 
pcriíola. 10s siguientes casos d~ trazado roiuano iiieludihle del título: 

BspcnPici. Prr iodo Cciritieo clel amigo y del a i~~a t lo .  
preclcisiro: 1,a Celestino. 

Cjaros varorics de Castilla. 
El conde Liicanor. 
L j l ~ ~ o  del hiren t~rilor. 
YIilagros de Xuestra Seíiora. 

Siglos (10 O r o :  Bi:1 alcalde dc Zalarulcti. 
La Arnucana. 
IC1 l~urlndor de Sc~i l l a .  
131 Buscjn. 
CUntico espiritixíll. 
El criticóil. 
Ile los nombres de Cristo. 
Don Cliisciolte. 
Don Quicllolte de la Mancha. 
Don Quijote de la. Mailcha. 
ZTuioi~ teovej 1,1113. 

¡>;a &anilla. 
Guía cle pecadorci. 
Grrzmcin de Alfaraclic. 
llistoire de l'aclmirable Dari Quichotte (le la Alariclic. 
Historia. tlc la vida del Buscón. 
'l'i~e hislorp of Ihe valorous and xvittg lci-iipht-crrant 

13011 QuixoZc (?e 1ü Mancha. 
T,u ilustre fregoua. 
El i n g e i ~ i o ~ o  hidalgo Do11 Quijote rfe la Mariclia. 
Las ~r~ocedadcs del Cid. 
T,ns inoradas. 
1"icpública liieritria. 
Den sinnrike jiiiilterii Do11 Quijote av la Mnnclia. 
Soleclacles. 
The story of 11011 Quixole. 
Vida del Buscón. 
1.a vida. es siicfio. 
T-ida y hechos del iiagenioso liidalgo Don Quijote de 

la Mancha. 
Tho visioriarg geiitleinan Don Quijote de la Mancha. 

Siglos  XT'III-XIX : El diablo mundo. 
Doloras. 
Don Jiiari Tenorio. 
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Dofia Luz. 
Dofía Perfecta. 
El f inal  de Norrna. 
Fray Gerwndio (le Campazas. 
El gran Galeoto. 
Ideariuin español. 
Bfarianela . 
I'epitn Jiménez. 
Peyueííeces. 
Rimas. 
El  sombrero de tres picos. 
Sotileza. 
Teatro crítico universal. 

Siglo XX: Belarinino y Apolonio. 
Cante hondo. 
1.a casa de la Troyn. 
Coiitra esto y aqilel'lo. 
La dama del al1)a. 
El espectador. 
Greguerías. 
1-Iuella del tienipo. 
1-Tuerto de Melibra. 
Los intereses creados. 
Luzbel dcscoileertado. 
Xlarinero en  tierra. 
Ora niarí t i~na.  
Platero J- yo. 
Los pueblos. 
Rtizón de amorv. 
Itomnlicero gitaiio. 
Sa11gi.e y arena. 
Seguro azar. 
Tirano Banderas. 
Yerma. 
Zalacuín el a\7eiiturero. 

7)ertiiqi:esa: Adán y Eva en el paraíso. [Adao e Eva no par;diso.] 
Belkiss. 
Cadencias vagas. 
La ciudad y las sierras. [A cidade e as serras.] 
Episio!ario de Fradique Mendes. [Cartas ineditar de F rad iq~~e  

Mendes.] 
El funárnbulo de mármol. [O funambu!~ de mam.iore.] 
Los Lusiadas. [Os Lcsiadas.] [The Lusiads.] 
El niandarín. [O maildarin.] 
La muciqe de Don Juan. [A morte de D. Joao.] 
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El primo Basilio. [O primo Bazilio.] [Cousin Bazilio.] 
Sangramor. 
Los simples. [Os simples.] 
La vejez del Padre Eterno. [A velhice do Padre Eterno.] 

En cutlnto a los títulos de obras de las literaturas europcns que, 
en la forma de su traduccidn española, casi siempre diversa, se ha11 
hecho famosos y por ello reclarnan trazado romano, mencionaremos, a 
manera de ejeniplo, los sigiiieiites : 

Alemana: El angel azul. [Profesor Unrat.] 
Los Buddenbrooks. [Buddenbrooks.] 
Lm ci~ademos de Malte Laurids Rrigge. [Uie Aufzeichnungen des 

Malte 1,aurids Rrigge.] 
Las elegías de Duino. [Duiniser Elegien.] 
Fausto. [Faust.] 
Gas. [Gas.] 
Gran hotel. [~Menschen ini I-iotel.] 
Guillenno Tell. pilhelni Tell.] [Guillaiime Tell.] 
El hombre es bueno. [Der Menscli ist gut.] 
El lobo estepario. [Der Steppenwolf.] 
Madre coraje. [Mutter Courage und ihm Kinder.] 
Misa sin notiibre. [Missa cine noriiine.] 
La montaña mágica. [Der Zauberberg.] 
1-a muerte del pequeño burgués. [Der Tod des Klein bürgess.] 
Narciso y Goldmundo. [Narziss und Goldmund.] 
Parsifal. [Parzival.] 
El proceso. [Der Prozess.] 
Sin nobedad en el frente. [Iin Késten niclits neues.] 
Trictán e Isolda. [Tristan rrnd Isolde.] 
El vaso de oro. [Der Golden topf.] [Le raie d'or.] 
Werther. 

NOI-IICL~LI: Brand. 
Bendición de la tierra. [Markens grode.] 
Casa de riir~íiccas. [Et dukkenjem.] [Ida niaison de poupCe.1 
Cristina Lavransdatter. [Kristin Lavran.;datier.] [Christiene Lavranc- 

datter.] 
Emperador y Galileo. [Kejser og Galilaeer.] [Kaiser und Galilaer.] 

[Emperor and Galilean.] 
Los espectros. [Gengangere.] [Ghoqts.] 
Hedda Gablrr. 
I-iambre. [Sult.] [Hunger.] [Foiiie.] 
I'an. 
Peer Gynl. 
Victoria. 

Sueca: Barrabis. 
El libro de San Michele. [La historia de San Michele.] [ Ihe stoq 

of San Michele.] 
Los milagros del Anticristo. 
El sefior de Malleborg. 
El viaje de Pedro el afortunado. 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



PRONTUARIO DEL CURSO DE CLASIFICACION 213 

-Francesa: A la sombra de las muchachas en-flor. [A I'ombre des jeunes filles 
en fleurs.] 

Adolfo. [Adolplie.] 
Atala. [The interesting history cyf Atala.] 
El avaro. [L'auare.] 
Aventuras de Telémaco. [Les aventures de Telémaque.] [The adven- 

tures of Telemachus.] 
El barbero de Sevilla. [Le barbier de Seville.] 
Buenos días, tristeza. [Bonjour tristesse.] 
Cándido. [Candide ou I'optitnisme.] 
Los caracteres. [Les caracteres.] 
Cartas persas. [Lettres persanes*] [Persian letters.] 
Cementerio marino. [Cimetiere marin.] 
Clerarnbault. 
El conde de Monte-Cristo: [Le comte de Monte-Cristo.] [Edniond 

Dantes, the count of Monte Crist~.] 
Corydon. 
El demonio del bien. [Le détnon du bien.] 
Diario íntimo. [Journal intime.] 
La doncella. [La pucelle d'Odéans.1 
El enfermo imaginario. [Le malade imaginaire.] 
En busca del tiempo perdido. {A la reciierche du temps perdu.] 

[Remembrance of tliings pact.] 
Ensayos. [Essais.] 
Escrito en el agua. [Ecrit sur- de I'eau.] 
Eupalinos. 
Gargantúa y 13antagruel. [Les grandes et inestimables croriiqs du 

grant & enorme geant Gargankua.] [La vie tres terrorificqve 
dv grand Gargantva.1 [Pantagtvel, roy des Dipcodes.] 

El genio del Cristianismo. [Génie du Christianisme.] [O genio do 
Cliristianisriio.] [The genius -af Cliristianity.] 

Cenitris. 
Gl Blris de Santillana. [Wistoire da Gil Blas de Santillane.] 
El hombre que ríe. [L'homme qui rit.] [The man who 1aughs.j 
El hombre y sus fantasmas. IL'homme et ses fantonies.] [Man ancl 

his phantoim.] 
El iconoclasta. [L'iconoclaste.] 
La joven parca. [Le jeune parque.] 
Juan Cristóbal. [Jean-Christophe.] 
El judío errante. [Le juif errant.] [The wandering jew.] [Der ewige 

Jude.] 
Julia o la nueva Eloísa. [La nouvelle Héloise.] 
Knock. 
El lirio del valle. [La azucena del valle.] [Le lys dans la vallée.] 

[The lily of tlie vailey.] 
Manon Lescaut. [Histoire de Manon Leccaut et du chevalier Des 

Grieux.] [Storia di Manon fescairt.] 
Memorias de uitratumba. [Mémdres d'otretombe.] 
El misterio de los santos inocentes. [Le mystere des saints innocents.] 
Las mujeres sabias. [Les femines sailantes.] 
La náusea. [La nairsée.] 
Noventa y tres. [Quatrevingt-treize.] [Ninetythree.] [Das- j d r  der 

guillotine.] 
Nuestra Señora de París. [Notre-Dame de Paris.] [Nosta Signora 
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di Parigi.] 
Pablo y Virginia. [Paid et Virgine.] 
El pijaro azul. [l'oiseau bleu.] 
Papá Goriot. [El padre Goriot.] [Le pére Coriot.] [Father Gori0t.j 

[Old Coriot.] [Gorior apú.] 
Política del espíritu. [La politique de I'esprit.] 
Por el camino de Swann. [Du cote de chez Swann.] [Swarir~?~ ~ a y . 1  
Recuerdos de infancia y juventud. [Souvenir<, dd'enfance et de jeunesse.] 
R e d .  
El tesoro de los Iiuriiildes. [Le trésor des hrirnbles.] [The treasure of 

the hunible.] 
L ~ s  Thibault. 
Tierra de los hombres. [Terre des Iiommes.] 
Topaze. 
El último Abencerraje. [Le dernier Abencérage.] 
Yocasta y El gato flaco. [Jocaste et 1-e chat niaigre.] [locasta , ~ í  Tlrc 

famished cat.] 

Prwenzal : Calendal. 
Mireya. [Mireille.] 

Inglesa: El abanico de Lady Windermere. [Lady Winden~iere's f a n ]  
Las alegres comadres de Windsor. [Merry wivc.; of Windior.] 
Aventuras de Robinson Cmioe. [Robinson Crirsoe.] [Life and adbtti- 

tures of Robinson Crucoe.] 
Capitanes intrépidos. [Captain-, coursgeoos.] 
Cumbres borrascosas. [Wuthering heightq.] 
Childe Harold. [La peregrinación de Childe flaro!d.] [Chi!de I-iarold's 

pilgriinage.] 
David Copperfield. [The personal hictory, adventures, expei-iencc, 

and observations of David Copperfield.] 
E1 extraiío caso del Dr. Jekyll y Mr. Hyde. [Dr. Jekyll and Mr. 

Hyde.] [The strange case of Dr. Jeh-!l and ,\ir. Hyde.] 
I-Iarnlet. 
Los heroes. [El culto de los héroes.] [On heroes.] 
El hombre que fue jueves. [The niati \thn v:as 7liur.iday.j 
Hombre y sirp:rliombre. [Man 2nd supernian.] 
Ivanhoe. 
E1 libro de los snobs. [The book of snobs.] 
Macbeth. [Tragedy of ~Vaclieth.] 
El molino a orillas del Floss. Srhe niill on tlie Floss.] 
El paraíso pcrdido. [Paradise lost.] 
Quintín Dunvard. [Quentin Dr~nvard.] 
El retrato de Dorian Gray. [The picture of Doran Gray.] 
Sartor Resartirs. 
Sila? 'Varner. 
Ulises. [Ulysses.] 
1.0s últimos días de Potnpeya. [ l h e  last days of I'ompeii.] 
Viajes de Gulliver. [Gulliver'~ travels into severa1 rcniote natíoni 

of the world.] 

Angloamericana: Adiós a las armas. [A farewall to armc.] 
Antes de Adin. [Before Adani.] 
E1 año 2000. ILooking backward, 2W0-1887.1 
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Las aveiiiuras de Ton1 Sa-ccyer. [Thc adveti:irrcs cf 7'c:ii 5av:yer.J 
Rabbitt. 
Ben-Hur. 
La buena tierra. [Tlie good ciiith.j 
La cabafia del tío Tom. [IJncle's l'oi:~ cabiri.1 
Co!niillo blanco. [Wbifc fang.] 
E! emperador Jonsc. jThe einperor .Tones.] 
Eureka. 
Evangelina. [Evangelinc, a tale of Acadie.] 
Mojas de hierba. II.ewes of grasc.] 
I.rízaro xi?.. [Lazarus laüglied.] 
h.ioby Diclí. 
1.3 niuertr de u17 viajarire. [Dc~r l i  of a sclieiiiisii.] 
E1 número uno. [Nirtiiixr one.] 
ipetróieo! [Oil!] 
Por quién dob!an 123 canipan.i3:. [For \~:lioi!i tiir i,cll tolls.] 
Rip Van Winkle. 
'Mntalo. [Tant-aliis.] 
El último mohicano. [E! últiino dr los tiioliicanoi.] [Tkc last oi  tlic 

niohicsns.] 
Viílas de ira. [LAS uvas dz la ir;.] [Tlie g r a p s  of wra1h.l 
Un yanqui en la cotic del rey Arturo. [A Cot~riccticiii yankce in 

king Artlir~r's toi1rt.1 

7talrai:a Aniinta. [Aiiiinta.] [L'Aniinte j fiilnyntas.] 
Brtfonadas. [Bcfforiate.] 
Cartas del Papa Ce!ez:irio \'I n lo7  lioiiihres. [I.eftcrr i,;:Ii u:)ti?ini di 

Papa Celestino \$'1 1 
Cenizas. [Cenere.] 
Corazón. [Cuore.] 
El cortes~no. [II cci tcgiano.] [II 1:l)ro del cortegiano.] 
Decanieróri. [Il Decatneronr 1 
C1 diablo. [II diavolo; appunii pcr rina icrttira dirih,>!ugia.] [Le diabfe.] 

ITIie devil.1 
Lx divina co~iedia.  [La divina coii~iiledia.] [La divinc coiiiédie.] [Die 

Gottlichc coni6die.l [Thr divifie corncd!r.] [Het Goddelijk spel.] 
1.as florecillas. [Fioretti.] 
El fuego. [II fuoco.! 
Cog. 
fJistoria de Calter y Griselda. !Historia de Valter et de la pscient 

Griselda.] [Istcria do Valter é de Griselda.] 
Iloinbre acabado. [Un rroiiio finito.1 
1.3 Jerucaléni libertada. [La Gerxalemme 1ibcrsta.j [Goffredo.] [La 

I-Iiervsalem delivrée.] [La Jérrtsalcm délivrhc.] [Godfrcv of 
Rovlogne.] [Jereusalerii deiivercd.] [Gottfried von Btrlljon.] [Das 
befrcitc Jeiucalerri.] [Hierosalyma vindicata.] jGoffred abo 
Ieruzalem wyzwolona.] 

El libro de Mara. [II Iibro di hlara.] 
Mis prisiones. [Le niie prigione.] 
Los novios. [ i  promessi sposi.] 
Odas bdr?>aras. [Odi barbare.] 
Orlando f~rrioso. [Orlando fvrioso.] [Roland furieux.] 
La posadera. [La locandiera.] [L'hoteliere.] 
Seis personajes en brrsca dc aiitor. [Sei personagg; in cerca d'aütore.] 
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[Seclis personen suchen eineri autor.] [Six pcrsonnages en 
quete d'auterrr.] 

La soiiibra. [L'onibra.] 
Vestir al de~riudo. [\'estire gli ignudi.] 
1,a vida no es sueño. [La vita non é sogno.] 
l,a vida nueza. [La vita nueva.] 

Rusa: Almas riiuertas. [Le, ames niories.] [Drad sorilc.] 
Ana Karcnina. 
Ariuchka. 
Caminantes. 
E! ceniento. [Tscnieilt.] 
ctrrocri 10 f Ln 
Crimen y castigo. 
El diario de Salani.,. [Sci:an's d i~ ry . ]  
El doctor Zhivapo. [Le docleur Jivapo.] [Il dottor Zivago.] 
Dubrovs!<y. [El bandido Drrhrovsky.] 
El eterno marido. [L.'eterna:l mari.] [Tlie eterna1 Iirrcband.[ 
Los es-hombre.;. 
La guerra y la paz. [War and peace.] 
T,os Iierni~nos Kacatnazov. [Les frcrcc Kararnazov.] [7 he hrothers 

I\arariiazov.] 
U n  h6roe de nrresiro t ietnp. 
1-1 muerte de los dioses. 
L1 pan nuestro. 
Polikuchba. 
Relato de irn niliilista. 
Resurrección. 
S . O . S .  
Sachlta Ycgulev. [Sashka Jigouleff.] 
Srrjodo!. 
Tara; Bulba. 
El vals de los perros. 
Varenka Olesol a. 
Yama. 

Fino-btíii~ara y Los aiducs. 
hnlcánicn : Codine. 

Cuentos de la h1a1i Stiana. 
Fleclia en cl azril. 
El haya roja. 
Los hermanos Gyirrkovics. 
U n  hombre de oro. 
La Iiora veinticiiico. [La vingt-cinquieme heure.] [Ilie twenty-fifth 

hour.1 
Kyra I<yraiina. 
Mutamur. 
Obscirridad a niediodía. [Daricness at  noon.] 
Quo vadis? 
Santa miseria. 
Si!ya. 
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I)e la literatura clcisica podeinos inencionar los siguientes iitulos 
cuya Ir-adircción castellnria es más afamada: 

eiega:  Alcestes. [Alkestis.] [Alcestc.] [Alcestis.] 
Andrótnaca. IAndronialtlie.] IAndroniaquc.] [Androninclie.] 
Las Coéforas. [Choeplioroe.] [Les kliocphores.] [The Choepl-iori.] 
Dafnis y Cloe. [Dapiinis & Cliloé.] 
Edipo Rey. [OEdipuc rex.] [OEdipe roi.] [Oidipousroi.] [Oedipris tlir: 

king.] [Rei Edipo.] 
Electra. [Elektra.] 
La  Ciropcdia. ICyropaed.ia.1 [lnjtitutio Cyri.] i l~~sti tuiion of Cyrus.] 
La espedición de los diez nlil. [La retirada de los diez iriil.] [Expeditio 

Cpri.! [Ari:ib:+sis.] [I.'A~iab,ise.] [l-iie t2nahasi:i or ;he e x p -  
diti011 of Cyrrts.] [Tlie expedition of Cyrirr; thr yotlnaei ar:d 
tlie retreat of tlie ten t!iousandgrcc!-s.] 

Fibrilas. [Fabvlac.] [Fahles.] [l-lie book of fahlcs.1 [Dic fa'oelii.1 
~Stci11115wels.] 

Ifigenia en Trínriclc. [IpIiigenia T;iuricn.] [lpliigénic etl Taiiri:tc.I 
1-a Ilíada. ~ l i c  lliad.] 
Odas. [Le odi.] 
La  Odisea. [L'Odyss6e.] [The 0dys;cy.l 
Prometeo encadenado. [Proinc:-liet:s vinctus.] [F)rüt?it!Reus i>orind.] 

[Den bundnc I'ronie:lierrs.] 
Tcogonía. [TEt:ogonie.] 
Vidas paralelas. [Vies de !iomriics illustres.] [i.ii-e:; ctf illu:;trio:!s nien.] 

Latitia: Ieos Ana!es. [iinrizles.] [Gli A~inati.1 [The anna!i.] 
Arte de ainar. [Ars r?rnatoria.] [I,'art d'ainier.] [Arte cf love.] ['rlic 

love's nianrial.] 
Arte poética. [De arte pociica liher.] [Art pohticlrrc.] [Art of poctrie.1 
Asinaria. fAsinarixin.1 [].e prix des anes.] 
13 asno de oro. [J.'ane d'or.] [TI?: golden asc.] [La n~e:~t:iorlozis.] 

[h4etaniorphoseon li!,:-i X1.j 
Las Bucólicas. [Evcolica.] [J..es I$rico!iq~res.] [Pas!orals.] 
1.0s Cotnentarios de la Crrerra de las C;aiias. [Conin:cn!ai-iurvuni de 

be!lo galiico.] j1.a guerrc des Caules.] [Cci?~ii::íi:aries on tlic 
Cailic ~vai..] 

La  conjuración de Catiliria. [De Catilinae conivrationc.] iConjurñtian 
de Catiiinn.] [Tlic conspiracy of Catiliiic.] 

De la nat~~ra!eza de las cosas. [De rervm natvra.] [De la naticie cies 
clioses.] [Of í11c natrrre of tliirigs.1 [Nat:tra!eza de las cosas.] 
[The natrri-e of things.] 

D e  los deberes. !De ofi'iciis.] [7'!-r,tado de !os dci:ei.es.] [Tlic 1,ooR 
of du~ics.] 

Decadas de la historia roiiiana. [I-1istorian~r1i.l [I-listoire :oiiiainc.j 
[71ic Iiistory of Komc.] 

Diálogos de la vejez y de la ai:~istnd. [La vejez ;. Ia aniistad.] [De 
atnicitia dialogus.] [De scncctute.] [Essxyr on old age a ,  
friendsliip.] 

Diiiogo de  los oradores. [Dialogvs de oratoribvs.] [Dirilqqie sur les 
orateurs.] [Des orateur.s.1 

Los doce Césares. [Roma galante bajo los Césares.] [Vitze XII 
Caesaruin.] [Les dcírze C6sars.I [Histoire des ~ C L I Z P  C<sars.] 
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[Ronie galante sous les dorrze Cécars.] [Vies des doure Césars.] 
[C~sarenbilder.] [Le vite de'dodici Cesari.] [HIstory of t~velve 
Caesars.] [The lives of the twelvc Czesar:.] 

La  Eneida. [Aencidos.] [L'Eneide.] [Anzaslied.] [Thc Aeneid.] 
Ida Farsalia. [Pharsaliae.] [La. Pharsale.] [Ea:le of Pl-iarsaius.] 
Geórgicas. [Georgica.] [Lec Gt:orgiq-ccs.] [The Georgks.] 
Las E-leroidas. [I-:eroides.] [Hcroines.] 
1ns:ilírciones oratofias. [Ir,stiivtion.;ni orstotiae.] [InsiiCu:cs of oratoq-.] 
El libro de Apolonio. [Gesta .4pc~llonii.] [Flistoria ApoIIoni rcgis 

Tyri.] [Storia d'i\pollonio di Tiro.] 
Las metamorfosis. [b/lctainorpl~oses.j [Fo:-randl;nger.] [Ve:rvan:l!in- 

gcri.] [Le Transfomiationi.] 
0da . j  y epoctas. [Oc!aí~ria.] [Odes et cpodci.] 
Oraciones. [Orstiones cae~a r i~nac . ]  [L'Orazione.] [Orationis.] 
Panegírico (if Srajano. [Panegyricvs liber Trajcino dictvs.] [Pan&- 

gyrique de 'Trajan.] [Peri,sieplianon.] 
La psicon~aquia. [The psyclioinnrlii,i.] 
Sátiras. [Saiirae.] 
El Satiricón. [Le Satyricon.] [Le catyricon.] [Ili:: sslyrl~on.1 
Vicla de Agrícola. [De vil' e: irloribvs Ivli Agricolac.] [Vic cl'Agri- 

cola.] [The life of A;;rico!a.] 

T,o rili.;iiio puede íiecirsc del trazado, casi siemljre ol~ligatorio, del 
tittllo doble o triple coi1 los cuales algunos autores dei~omiliali sus obras, 
('01110, E)Or (~ jc r t ) l> l~ :  Edgardo o L!n joven de ni; gzneración, o 

Julia o 7 I nuera E'oí~a. 

El t í t t f lo  s i t l i l t i p l c  aparece, ~s i i i i i s i~io ,  en  casi todas las c ~ d i c i o i i ~ ~ ~ ~  c l ~  
ot~ras  completas y otros tipos de poligrafías, y exige, alguiias veces. 
trí?zaclo oi~ligatorio, coiiio. por ejemplo, e11 este caso : 

f:ranc.e, Anatole, 1 814-Ic)-21. 
La  camisa. 

Contieire. La canlisa.-- La!; siete nirrjeres de Barba -4zoI.- La herrnosa 
doriliida cn el bosc~ue. 

Ida eslsteiicia edito~ial  cit: cüdit urio dc estos fairlosos cuerltos eri 
cl texto. obliga a trazar el título de cada i~iio.  De igual riiodo debcrh 
procedcrse eil las rdiciolics tic obras coinpletüs dr  airlores fa~nosos,  t a l~ i j  
CO11iO : 

Piatbn. Diñiogos. 
Corrtiene. t.1. Fedro. Eutifr6ii.- t.11. Critins.- 1.111. 1.a Repú!~licñ. 

Sliaív, George Bernard, 1856-1950. La otra isla de Jolin Urrll. 
Conilerie. Para los polí:lco.;.- Coi>:-e las ~c r spec t iva~  dcl Cristianismo.- 

Androcles y el león. 

lCxjsi~11 títulos que, ;1or su gran importaiicí:~ I~ibliográficn y por 
sil eiiorrzzc caudal editorial en diversas lenguas, reclaman u11 trazado 
Ilaiiindo titular li,zgiiistico que consiste en añiüdir sim~~lernentc a ellos la 
leiigua a IU cual Iian sido Iratlucidos, coino, por ejemplo: 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



PROYTLIARIO L>EI CURSO DI: CL \5lFlClAClOil 

ilib!ia. , ! !c>~tl i t~ 

Biblia. Latiti. 

L.a divina cotnedia. Ai-nbc. 
1-a divina conieLiu. 71aZiafi~. 

Hamlet. 7ngiés. 
1-Iriiillet. 2rrso. 
IGmlcr. C!~itto. 

Por iiltimo, citarelnos el caso del titulo o ~ n l ,  es clccis, tlc la forbrna 
del título atloplada por el público, diferente del título tc~xiual originiil, 
c ~ i g o  trazado p~xede scr o1)lip;itorio en nlgiinos casos cxce~)cioiialcs, tales 
COITI0 : 

Uuyle, Sir Arthur Conan, :S50-1930. Tlie adven:rrrec c f  SIicr!«.lc I-Iolrries. 

Esle título teslusl h a  sido reducido por 18 coslui~~i)i.e del pii1,lico 
leclol. solanicrite al  siguiorite tíliiio oral : Shí~r~loc'l¿ H o E i ~ ~ r ~ ~ .  

Stecenson, Robert ILouic, 1850-1894. CI extrafio caso d?l Dr.  Jekyll and 
Mr Hydc. 

l?ri este raso, el iítiilo oibal Ila sitio rctlilcitio siniplenlente a :  

Dr. Jekyll y Mi-. Ilydc, 

siendo asirnisino solicitucio eon cl iilillo (1. ?:r lcrsitiii ci~ieiiia!o-,r;ífica 
que lo litiiló "E1 homl~re  y 1.1 monsiriio". 

$ 5 :  4 .  Trrrsaiio dpl l i r~t i lz i lo  ?j del ~ 1 ~ 1 1 f í t ~ l o .  Acleniás del trazado 
dcl título, cabe considerar la i~ecesjcltrd de trazar el prctítulo y el subtítulo. 
r~llc sor1 dos clclnentos fraseológico:; con los cuales aparrccil deiiorriiilados 
mucfios textos. Por lo conliiri, antes o cncirnn del títiilo existe riiia ] ) i r -  

labra o frase ciiya firlalidnd puede ser: a )  relacioi~iii. rl titiilo coi1 ulpfiii 
terna gencral ; 1j) explicar cl coilteriido teinático; c i tlecorar litcraria- 
mciite a1 iitixlo. E21 estos casos, el lrazt~do del pretítiilo procede cada vrlz 
cjuc exista dil'erc.:~cia ircta11Ic ciltlac sii térmiilo y cl do1 iítulo J-  siein- 
prth (IUC 1;~ ( l ~ i l l i ~ i ~ d n  de los leciorcs iio d c i i i u e ~ t r ~  :;ir inutilidad. Es 
iiinportante clisli~iguir entro lu palabra o fr.:icc prctitclar y la pnlal~ra 
o frase de 18 scric. I3jemplo: 

Povtaáa : I<ovela serrana Trazndo : 
Sara coceciio f .  Título. 

11. Título: Novela ccrruiia. 

El sixbtítiilo, lo misino cjue el prelítirlo, es uii elenic~ito definitorio 
del coiilcriido temulico que los aiitores o editores colocoii debajo del 
titulo pcLra : n )  csplicar el conleriido temático: 1)) co i l i i~ i~iur  el itirmiito 
del título con alguna variedad; o c )  indicar 01 Iílulo (le otro ii c~lsox 
'rcriias incli-iídos en el texto junio con el desigiiado por el titiilo 1)rincipal. 
Como regla general, podenrios decir que el trazntio del sul~t í t i~ lo  proccrlil 
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cada vez que su iionil)rc aclxsc difercilcia ter~niriológica notable o designe 
otro ii otros coiitrstos incliiíilos o piiblicados con cl texto priiicipnl. 
l i j  e~nplo : 

, l . :  Jot6 Ortega y Gaksc.1 
Tríptico 

.12iiabearr o cl político 
Kant 

C;oe:lic desde dentro 

Coiiio cri este caso se publican clos coniextos diversos del que 
aparccc t3ii primer lugar y, además, n los tres Iio i*t~uniclo el autor con 
un título gelieral. l ~ ~ o c e d c  el sigui~rite trazado: 

1. Título. 
I i .  'T'ítulo: htiraheau o el político. 

111. Títu!o: Coethc desde d e ~ t r o .  

1511 cüirii~io, si se trata dc sul~títulos esplicl~tivos o contiriuativos 
qut! ~iiripler~iente informan acerca del pt:ncro lilcrnrio, procctlp sii omisión 
en ~1 f rnza~lo. I: j ~ i n p l o  : 

1 .a ii.la de los pirigüinos. 
Novela. 

. - 
1 :  . ír't~uaudo d c  lu sei.ic>. Por scrie cabe cnteritlci. I n  edicióri sil- 

ecsivn dr pi;hlicaciones que corresponden a un autor, a iin teina o, por 
Ultimo, a u n  conjunto editorial detcrnii~iado, por lo que se dif crenciu~i 
dos tipos: la scrie onomástica o del autor y la serie eu'ilorial o rcciriicla 
por el ecliior.. 1111 geiieral, aiiil)[is ttpiiyceen It~xti~ulinci~lc rruliicrado? y. 
en veces, subnnrneradas, segiin la división o clasificacidn qiie el autor 
o cl editor Iiuhiereii cirterrnin;tclo. Teóricamente, sri lrazatlo dehe indi- 
carse con la últiina cifra romana y ~~rocet le  eri los siguientes cases: 
a )  cuando sii 11om1)re o título tiene comprobado valor I)ibliográfico, 
por la fama del autor. del eclitor o siiripleinente de la colección. 
Ej eriiplos : 

Biblioteca de arrlorcs e;paíiolcc. 
Collcction Gui!laume Dudé. 
Colección de lil>ro~ rpie tratan de América. 

1 cuuiido su asirníu es rccliiilraclo con íilg~~liu frrlcueiicia potl 
cl sei\*icio de lectiira. 1~:jciilplos: 

Eiblioteca "1.a Chacra". 
Enci~lop-ala de conociiiiiento~ universales 

De lo cual calle deducir la siguiente palita general: el trazado 
cle la serie se indica. con la palabrla "Serie" en el lugar final seguida 
de clos pixritos ( : )  1- dr  s i l  nombre o titulo, pero únicamentc cuando 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



PRONTUARIO r)EI. CURSO DI{ CI.!IC!FICACIO.V 223 

este último acusa Y R ~ O F  I ~ i b l i ~ g ~ N f i ~ ~  cor~~probado O sea objeto dc soli- 
citiid iriús o mciios frecuente. Ejeniplo: 

1V. Serie: Coleccic'm Elten Aire 

Es preciso advertir t~111iUi41l que el noiilbre o título cit. la serie 
debe ser trazado gramaticalrnentc correcto, iiiuy eii particirlar cn lo 
que toca a las iliayúsciilas que exliil~il. Ejririplos : 

Colección grandes crisayistas tlebciá frozarqe : Grandes Ensayiqtai. 
Colec;i(ín la encina y el :liar ,, ,, : La Encina y el Mar. 
Ediciones forjando Ancasli I r  ,, : Forjando Ancash. 
I.'evo!lrtion de l'liunianité !I ,, : 1-'Evolution de 1'Humanité. 
()ue sxis-je? Le point des con- 

naisjarice> actuelles, N<' 5G7 ,, ,, : Que sais-je? 

Puetlcn hacerse los eiivíos respectivos, onaiido así sea riecesario: 
coino. por ejemplo: 

Colección Monil>res y Prol)lciiix.: 
viase 

Honibres y Problemas. 

1 :  6. l'razado de la  subsrrir. La sul).;crie es cl ~ioiribre de irnn 
parte de la serie, es decir, designa uiia parte o seccihn de la poligrafíct. 
denominada con el título de la scric; y six iinzado procede: 

a)  conlo subtítulo de la serie, sierill)i-c cjric tciiga niayor fania 
1)il)liográfica qixe ésta o sir solicitild sea frecueilte el servicio de lec- 
tiira ; ejemplos : 

Ediciones Ctradarrama: historia dc la cultura. 
Deber5 trazarse : 1 .  Subserie : Historia de la culttira Gr:adarrania. 

Fábula de Argentina; cuadernos del pez \olador. 
Deber5 trazarse : 1. Subserie : Cuadernos del Pez Volador. 

1)) la sul~serie sc cleberá trazar, ademris de la serie, cuando 4stil 
comprende varias subseries con diversos tíiulos termiilolhgicaineiltc. 110- 

tnhles ; ejemplos : 

Biblioteca Artigas; colección de clásicos urrrguayos. 

'Tr clzado : 1. Serie: Biblioteca Artigas. 
11. Subserie : Clásicos Uruguayos. 4 

Colección Atlantis. Orbis terrarum. 

Trazado : 1. Serie : Atlantis. 
11. Subserie : Orbis terrartr~n. 
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I>crttsLhe Künst-Sonderliefie. Die Crossen Don?e. 
Triizi!tfo : 1 .  Serie : DeutsLhe iCunst-Sonderhefte. 

11. Su11;erie : Die Growcn Donic. 

(:oxiio ihiyln p~i ierul  ]';¡m ('1 t r i \ ~ a t I o  (le la  sill)serlie, 1)otleiiios (le- 
dixcir que procede según su mayor o iiielior \-alor bibliográfico, s ~ g ú r i  
su  niuyor o nienor derriartda y según su difcrcticii~ terrninológica con 
la  serir*. 

15: 7 .  didtodo de relcrencia exc l t~yente  de  scrie ?J subserie. Este 
ii16tocio coiisiste eii substituir el asieiito de la ccrbic? o de la su1)serie ilie- 
d ia~i te  una  rcfercrlcia colectiva de ~le'nso del nsit.iito ononiástico o titu- 
lar que corresponda. Sirvc, por coiisigriieilti~, para reducir a un  erivío 
generol n cada uno de los asientos onoinústicos o titulares que incluye 
uiia seric, cspecialincnte cuando Psta nl~arca uiia caritidad considera- 
ble de textos. .M, por ejernplo, cn lugar de trazar con cifra roiiiaiia la 
serie "ColecciOn 1sbor"ecri el libro "Psi~~iiintríü Forensc" del aiitor \V. 
lVq-guiitlt, se indicaría en et asiento la rt~fercii~~iit que sigiic: 

/ \X7eygandt, Wilhelni, 1870- /r . 
ref. de 
/ Serie. 

Lo cual se cumpliría en el catíklogo serial cn el íisieiito colcctit-o 
que sigue: 

Weygandt, Wilheliri, 1 S i O -  
Psiquiatría Forence. 

[y los deinis asientos di. los aiitorcs rjiic 

tenga la Biblioteca dentro de e,ta serie] 

Akerc, S .G.  [op. cit.] p. 19. 
Mann, A?. [op. cit.] p. 306 (3). 
Prnna, C . V .  Encabezainientos de título. Ctt i r r  [op. cit.] p. 119-120 y 218-213. 
liamos, J.A. Alanual [i it .]  p. 5'1 y 142-143. 
Vicens, J. Fichas de títrilo CII sit Manual de carálogo-diccionario. 

MGxico, 1942. p. 122-125. 

16: 1. Pr80eeso irzfo~*~t~utico de las a~xotaciones. Coii el cuinpli- 
miento (le los asientos aiiieiliores --oniomásticos, epigráficos, titulares 
y seriales- no lia coiicluído, eli iniichos casos, la tarea del clasifica- 
dor. Es 1111 liecho cvidciite y frecucntc que la gran mayoría de iiiiida- 
des 1)ibliográficas que llegan ü sii incsa de t ra l~njo  padecen ciertos 
defcctos en alguno o algunos de los elílmciitos inforrnalivos del texto 
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1- reqiiiereii. por esto nzisnio, uila iiiforniacióri supletoria. Ih ta  1al)or es, 
.;ir1 diida. de la más delicada respoizsal~ilidacl en materia dc clasifi- 
cación l~ibliográfica; pero h a  de ser cumplida si  hay, coiiio debe Iiabcr, 
el 1wopósito de servir eficaznzente a los lectores. l+hi efeclo, el niero lrtr- 
zado, coi1 iiiio u otro epígi-afc, con uno u otro asiento onoriitistico, ])ola 
inuclio que sea conforine coii el lexto y los tciiias tle iiira o l~ ra .  rio 1)iis- 
tartí para cuinplis la yriiiiaria fiiiicióii informativa que clel~e desclii- 
peñar el fichado del catálogo píil)lico. Por t:sta razón, lo clasificncj6i r 
ljil)liogr&fica adquiere verdadero sentido I~il~liotecario ciiando sc liíi11;i 
anotada e11 cada urio de los asieritos qiie coizstituycii la i.eprescntítc>itiii 
catalogrtifica tic la  colección de aciierdo con cl servicio iriforlu;iti.i.o 
clric irnpoiie la politica bibliotecaria rrspectiva. 

Este problema no se presenta, desde luc~po, el1 todos los ctiios. 
Muchcis iiiiidades biljliogrcificas llevan la expreció11 coizlplela clr: sil 
coiitexto en los datos de la portada o eii el íiidice; y 1)asta p i ~ v ; ~  sil cahal 
inteligencia por el lector que la catalogaciGii transcrilja. fielmente los 
tlatos impresos eir acluéllos. Pero existen otras, c4ue n o  son 10s menos, 
cuyos eleineritos informativos -titulo, pretítulo. subtítulo, cil la poia- 
tada; íiidice, colofóri, al  fin del texto- no  declaran detc~~iriinados ns- 
prctos rrferciitcs a l  autor, a los colaboiladores, a la  rcnlidnd teriiíitico 
dr.1 coiitcxto, etc., o los declaran en fornia iiico~ilplcta o ~iriil~igua. Tales 
obras sc liallan indefiriidüs y ser(~ii iiidefinil~lcs c ininteligibles parti 
los lectorcs si en la ficha i-cspectiva no se iriforritn de sil teiria y de otros 
~ I S ~ ) C ~ C ~ O S  bibliogi.áficos riictlialite una aiiotacicíii cji~c siimiriistrc siqiiie- 
ra  una bresc rioticia del contexto eludido en la portada. 1Sn resurileri, 
el probleina consiste en que, por iina parte, exis tcn o1)i1a s indcf in idti S 

con los datos (le sus portadas o índices: y, por oliaa. (pie qiiien clasificii 
debe idcn tificar la realid~td teinii t ica. del roritexto o explicai-lo o íiclai*;~ 1.- 

lo y. cil fin. poiierlo d e  nianifieslo en la. ficha respccliva del cal,álo,(zo. 
De lo cual pocleiiios deducir que la aiiotacióii iiiforinativir es 

i~cpella palabra, frase u oración, n~ecliante la rliic el clt~sificador definc. 
y cxplica la iiaturaleza onon~dsticü y teri~ática del coritesto cuyos elc- 
iiicritos iliforiiiativos 110 curiiplcir su fuiición eii la portada, iii cn el íridice 
iii eii otras partt:s traiiscribibles del testo, o la eunlpleii (le modo i i i i i i -  

f'icic,iit:l, iiiipreciso. iriconipleto o fiilso. 

16:2. Tkcrlicn de  las ccnotuc.io)tcs irt/oi*r)luticas. E I I  priiiieia lugai', 
el clasificadoi* dtkbe revisar atentaixiente los t:lenlciitos iiif'oriizati~os tlrl 
testo para dediicir si procede iilodificar, rectjfícar o sulAir sus tlatos. 
siempre eii vista de la naturaleza de la derizanda 1- de la política 11il.Jlio- 
lecaria establecida. IIe ac~lií los prineil>ales elemeiilos iiiformatisos qiltb. 
por' lo coiiiúii, presentaii las puljlienciones impresas : 

i ~ )  i'ít(110, esto es, una  l ~ ü l a l ~ r a  o frase col1 1;i cual cl autor de- 
I'iiic el co~-ttc:sto y da ~.ctztili del teina o ternas publicatlos o, poil el coii- 
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trario -lo que es frecuente- elude estas necesarias noticias para el 
lector y, con designio decorativo o alarde literario, escoge ixna palabra 
o frase figurada, en suma, denomina la publicación con titulo mendoso 
o en forma que no expone una idea completa de su contexto o asunto 
tratado. Por ejemplo, los siguientes títulos son suficientemerite infor- 
mativos : 

Anatomía descriptiva. 
El arte en Italia. 
Curso de economía política. 
Física. 
Manual de filosofía. 

Muchas veces, cn cambio, el autor -especialmente el literato- 
elude informar acerca de la realidad temática de su obra, o porque ésta 
constituye una creación puramente literaria, o porque el autor elige 
deliberadamente una palabra o frase figurada, como en los títulos que 
siguen : 

Ariel. 
En busca del tiempo perdido. 
Capricho. 
Platero y yo. 
Ulises. 

En otros casos, en fin, los autores o editores titulan sus publi- 
caciones de tal modo que suministran una información incompleta y 
difícilmente inteligible del asunto, como, por cjernplo: 

España invertebrada. [¿historia, política?] 
Mi lucha. [¿qué lucha?, ¿dónde?, ¿cuándo?] 

Ciertamente que existen títulos de tal manera faniosos por la 
autoridad de sus autores y, a la vez, con una teintltica de muy difícil 
definición o explicación que, desde luego, no pueden ni deben ser ano- 
tados. Tal sucede con los siguientes: 

Platón. Diálogos. 
La República. 

Aristóteles. Física. 
La política. 

Santo Tomás de Aquino. Suma Teológica. 
San Agustín. La ciudad de Dio<. 

Confesiones. 
Francis Bacon. De dignitate et auginentis scientiarum. 
Renée Descartes. Discours de la ~riéthode. 
Thomas Hobbes. Leviathan. 
Rencdictits Spinoza. Tratado teológico-político. 
Cottfried W. Leibnitr. Motladología. 
Immanuel Kanl. Crítica de la razón pura. 
Friedrich Nietzsclie. Así hablaba Zaratustra. 
Etc. 
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1 ) )  SuDlit?¿lo, cori el cual se cori*ol~oi*a, o aclara o, cuanclo el tí- 
tulo es figurado o mendoso, define el contexto o informa acerca de si1 
gknero liteilario. Así sucede con el siguienie: 

Vanipiros [subtítulo explicativo del gCnero] 
Novela [titulo] 

1)rti.o. dcl ii~isiiio iiiodo yiie hay títulos figuilados o meiidosos, 
tariibiéri se daii subtítixlos que iio defirieri iii explican y, por ello, exige11 
iletlactcir ixila anotacicí~r sul~lctoria. Ejeiirplo: 

c~uuObl ig;~  a l  clasificador a por lo iiieiios anotar el gkricro literario (le 
In o l~ra  con la ~)alal)rc?: Sovela. 

c)  / ) l d i r . e ,  cuya revisióii J- trüiiscripcitirl sc toriia iridis~)erisal~lc 
vuí~iiclo el títiilo J- sus ariexos carecer1 de la iirforii1acióii respectiva. 
(:oii c,l índice cal~cii dos decisioiies: transcribir10 si los títulos de lo3 
capítiilos o dc los toiiios cle la pu1)licacicíir soir suficiciitcnierrtc infor- 
~~)nti \ .os.  iiidicando siir~pleniente "Co??tienc."; o, si es miiy extenso o 
tlcf'ccl,i~os;riiierite iiiforrirativo. substituirlo ])or iiria aiiotacióii que iro- 
t i f i q i ~  clc inariera breve lo ni&s interesante para el lector. 

t l )  I>rsólo{lo, cuyo testo es algunas .reces i ~ r r  cleiiitliito i:rt'orn~a- 
l i \o eii ciertas frases o ~ )&rra fos  que puederi ser eiitrecoiriillados, oiiii- 
tiendo col1 tres puiitos ( .  . . )  lns palabras o frases jriirecesarias. Por 
ejeiiiltlo, rii 01 sigiiicrite l i l~ ro  ;lltürcce nsí la ~)ortritln: 

Ricardo Rojas 
El Santo de la Espada 

p r o  en el prólogo dcl autor aparece la siguielite í'iauh(a cuii la i l rfo~~~li i i-  
ción cahal del coritexto: "\-ida del Geiierul San Martiii escrila por cl 
i i l l t ~ r  en tres joriiadas", la cual puede ser retlucida a la siguieritr atio- 
lacióii e~itrecomilladn : 

"Vida del General San Martin . . . en tres jornadas" 

e )  i'itulillo, cuya traiiscripcióii procede sieni1)i.e que coiistituyi~ 
1111 eleiriento inforn~ativo, por lo iiiciios eri forma parcial. 

f )  i 'exlo, cuya revisióii preseiita a veces piirrafos o irozos sus- 
ceptihles tic trailscril~cióir eiiti-e coniillas o quc ~)iiedcii ser iuiü h i i sc  
para rcdactai. iiiia Srasc tlrfinitoritt d ~ l  coritesto o tlc sus 1)artes iiils 
irota1)les e iiiteresaiites. 

Catlu uiio cle los elenieritos inforilialivos iiieircioiiudos i.eclaiila 
clcl clíisifica<lor un  oterito aii&lisis cri sucesivo piloccso de corriparacií,rr 
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y de exclusión, a efccto de que la anotación iiiforrnativa resulte de ese 
análisis y luego sea una síntesis fidedigna del contexto. Do modo que 
toda la metodología de la anotación informativa se propone una sola 
finalidad: identificar la realidad onomástica y temática de la publi- 
cación. Es como si el clasificador asumiera la responsabilidad del au- 
tor frente al lector, sin decir más ni nienos de lo que contiene el texto, 
sin enunciar juicio alguno respecto del mismo y redactando una fra.- 
se gramaticalinente correcta, si es posible reducida a una sola palabra. 
En resumen, la anotación informativa debe reunir los tres requisitos 
que siguen: 

t .  Identidad con la realidad temtitica y onomtistica de la pu- 
blicación ; 

2 .  Imparcialidad del juicio eiiunciativo en vista de las necesi- 
dades del servicio de lectura; y 

3.  Redacción gramaticalineilte correcta y reducida al rninimo 
posible de palabras. 

16:3. Principales tipos de anotaciones irz fonnati~as.  Si se ex- 
cluyen de la competencia del clasificador las anotaciones estrictamen- 
te catalográficas. así como las valoratiras que  suporien un juicio dc  
autoridad necesario en las coinpilaciones bibliográficas, quedarían al- 
gunos grupos que podemos reducir a los que siguerr: 

a )  Anotaciones de género literario, cuyo fin es iilforniür acer- 
ca del n~ismo con el término o frase que mejor corresponda al léxico 
literario vigente. Clasificadas género por género, citaremos las siguientes : 

a l )  Poesías. Poerila. Prosa poélica. 
Ejemplos : 

Título esa la portada : Azul. . . . . 
Atiot. : Poesías. 
Títt~lo cn In j>ortndn : Nocturno. 
Anot. : Poema. 

132) Conledia. Drama. Tragedia. Tragicomedia. Entremés. 
Ejemplos : 

Síttrlo en ?a portada : Los intereses creados. 
Anot. : Comedia. 
Yítrtlo erl la por : d o  : Hamlet. 
Atlot. : Tragedia. 

a3) Novela. Cuentos. Leyelida. 
E j  e:~lplos : 

Cíit~rlo crl la /)arlncia : 1.a montaíia riiágica. 
Anot. : Novela. 
'Títirío err la j)ot t ~ ~ t l t i  : Crainquebille, Iiiriiiet. 
111:ot. : Crrentos. 
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a4) Ensayo. Ensayo crítico. Tesis. 
Ej  eiizplos : 

Sítirlo en la portada : El mirador de Próspero. 
Anot. : IInsayos. 
Títtilo eii la ;)rutada : Origen del Titicaca. 
nviot. : Tesis (Dr.) Universidad de La Pa:, 

191s. 

85) Oraciones. Discursos. Confereiicias. 
R j  emplos : 

T í t ~ ~ l o  eri Ia portada : Contra Lucio Catilina. 
Anot. : Oraciones. 
Título en In poi tadn : Ramón Castills. 
Anot. : Conferencia. 

aCi) Cartas. Epístolas. Correspondencia. 
E,j emplos : 

7í i i~ l0  eii la porloda : Horacianas. 
Anot. : Selección de epístolas. 
Síttrlo eri ?a portada : Prorrst y su madre. 
Anot. : Correspondencia. 

a7) Sátiras. Ensayos huiiiorísticos. Crónicas satíricas [humorís- 
licas]. 
E j ernplos : 

Tittilo en la portndn : Juveiial y Persio. 
Atiot. : F:iagniento de sus sátiras. 
Sitzrlo en la pof tndn : Aventuras de una peseta. 
,lnot. : Crónicas hirriiorísticas. 

a8) Aforismoc. Máximas. Proverbios. Sentencias. Refranes. 
Síttrlo en la poi tnda : Así Iiablaba Zaratustra. 
Anot. : Aforismos. 
Títtilo en Ia poi lada : Los bienes eternos; diccionario de 

sabiduría. 
Anot. : Refranes y proverbios. 

b)  Anotaciones tenzálicas, cuya finalidad es informar acerca del 
tema o asunto cuando los datos de la portada no lo expresan o lo men- 
cionan en forma incompleta o vaga. Al redactar estas anotaciones es 
preciso tener en cuenta el trazado epigráfico y el significado textual del 
título, de manera que exista identidad temática entre lo anotado y Io 
epigrafiado, así como continuidad fraseológicn entre la palabra o frase 
del título y lo que afiade la respectiva anotación. He aquí algunos ejem- 
plos de identidad temática entre lo epigrafiado y lo anotado: 

Título en fa portada : M i s  allá del sol. 

Revisado el tema de este libro, se verifica que lo forman varios 
ensayos de astronomía, por lo que su trazado epigráfico es: 
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1 .  ASTRONOMIA - ENSAYOS, CONFERENCIAS, ETC 

Como el título de la portada iio iiidica que el coiitcxto rstn Sor- 
riiatlo por tales ensayos, procede la siglxieiltc :iiioln(~ihii: 

Ensayos de astrononiia. 

Así quedaría establecida por el clasificador i i i ln  rcliicitin (le iden- 
lidaíl entre lo el,igrnfiado J- lo anotado. 

3ífii1o eri la i)orlatla : El niatrimonio y el divorcio. 
F/)í#rnfcc : 1 MATRIMONIO (DERECI-10 

ECLESIASPICO) 
2 .  DIVORCIO (DERECHO ECLE- 

SlrZSTICO) 
,111ol. . Confomic al dereclio ecleiiistico. 

E:ri otros casos, el título de la portada expone uiia parle de  1:i 
realitlad temática del contexto, pero por lo rilismo exigc completar sil 
testo cori una <iriotacióii qiie contiiiiíe sil 1)alahrn o frase. s i i ~  ilcpetirlo, 
coilio cii los rjeiiiplos que sigiicii: 

7'ílirfo eii / A  portada : f:l jllagi0. 

Revisado el coritexto del libro, se conlpruel~it que estudia el plagio 
cil la literatura, por lo clue el clasificador ~.cdsctai*;i la sigiiieiitf~ fi.:isr 
que. si11 repetir (11 títiilo. lo coiltiiliic : 

~lrrc>l. : En la literatura. 

Til i i fo  d e  la por lndn : Teoría del Estado. 
iltrot. ( c o ~ ~ l i ~ i r f l l i ~ ~ ~ )  Según el niarsisriio. 

(2) '1 ltotaciones geoyru/'icas. ltstas aiiotacioiies tieneii por Silla - 
lidad iiiforinar acerca de los limites geogrtificos del co~itexto, jr proceclcil 
cada reí, que tales limites no  están indicados por los datos dr la. portada. 
Al redacti~r estas aiiotnciones delle ol~serrursc~ cliie, iilgii~iss YCCPS. ~1 1iigí1r 
de priblicación coincicle con el lugar geogrkfico 31 ciial se rcficre el coir- 
texto y, otras veces, 110; r1azórl por lu quc cficho liigar (le publicacicí~i 
no icleiitifica eri todos los casos los liiliites geogrlificos del tei-iiu. Ejemplo.;: 

Y í I i ~ l o  eri In /)orlndc! : 
Ariot. (conli:íi!ntil)a) : 
Sífir!o eri In porlada : 

,.líiol. [contitzt~ativa) : 
Titirlo en la portada : 
Anot. (ex/)liccitiz:n) : 
'Tílirlo eti la /)urliitiii : 
,ltiol. (cr/)iicatit.a) : 

La explotación del petróleo. 
En el Perú. 
Constitución Política. 
Del Uruguay. 
Nuestra política de post-guerra. 
Referente a Francia. 
Cuentos y leyendas. 
Referentes a costumbres de la ania- 
zonia pcrinna. 

(1) A?cotaciones históricas o cronológicas, cuya función cbs iiifoi*- 
iiinil acerca del período cronológico o de la época histórica deiitro de la 
ciinl se desarrolla (11 tema. especialrneiite en piil~licncioncs c-le historia 
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nacional e interiiacional, o de historia universal de una inateria deter- 
minada. Al redactar estas anotaciones debe observarse que el año de 
publicación de la obra coincide unas veces con la época histórica o con 
el año que abarca el tema tratado y, otras veces, 110 sucede así, por cuya 
razón el clasificador anotará dicha época si11 tener en ciientn el año de 
edición o de publicación. Ejemplos : 

3;tzdo en la portada : Historia del Perú. 
Anot. : Hasta 1920. 
Títtrlo en la porlada : 1-Iistoria del arte. 
Anot. : Desde el Renacimiento hasta conii-n- 

zos del siglo XX. 
Sít t~lo en la porlacia : Episodios de la guerra mundial. 
Anot. : D e  1914-18. 

Eri algunos casos, la revisión del texto encuentra uiia frase in- 
formativa susceptible de trariscribirse entre comillas: 

Sitrrlo ert la portada : Política económica de la U.R.S.S. 
Atlot. : "Mi estudio abarca el periodo ante- 

rior a la Revolrrción de octubre de 
1917". - Cf. Palabras preliminares. 

Conio decimos, el año de edición puede o no corresponder al pe- 
ríodo cronológico al cual se refiere el contexto, por lo que la anotación 
cronológica debe prescindir de tal data editorial: 

Título en Ia portada : Historia literaria. 
Anot. : "Hasta el simbolismo" (1918). 

Otros textos deiiuncian sus límites cronológicos con datos edito- 
riales que aparecen fuera de la portada: 

Título en la portada : El teatro en Lima. 
Anot. : En la cubierta: 1895. 

e) itnotacio?zes combinadas, cuya función es la de informar con 
datos transcritos del texto mismo o con frases elaboradas por el clasifi- 
cador acerca de todo cuanto no aparece en la portada y es, desde luego, 
útil o indispensable para el lector. Sales anotaciones pueden ser: 

e l )  generico-temáticas, si a la vez informan del género literario 
y del tema; ejemplos : 

Títtilo en la portada : Por los fueros de la verdad. 
Anot. : Discursos parlamentarios en defensa 

de la Iglesia Catdlica. 
Sittrlo en la portada : La muerte. 
Anot. : Poeina metafísico. 

e2) genérico-geográficas, si a la vez informan del género litera- 
rio y de los límites geográficos del tema: 
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7ítirIo ett In porlnda : El Caballero Carriielo. 
Atrot. : Cuento de su infancia en Pisco. 
Títzrlo en In portada : Madre Tierra. 
i.lrtot. : Novela de ambiente cliino. 

(13) gclld12ico-llistóricas, si í~ I í i  vcz inforinaii dtll pGricro lilernrio 
y tio la 4pocn histórica a la ciial sc refiere cl tema: 

7ítiifo en In portndn : Tradiciones peruanas. 
,411~11. : Cuentos de la época  irre reina l. 
Títir!o eil In poriadn : La literatura francesa. 
Al:oi. : Ensayo Iiistórico-crítico, Iirsta Protist 

(1922). 

r 4 )  l~,,?Útico-geogru[icas~ si a I;I vez inforiilan del t ~ i n í ~  y (le los 
límites geogrtificos cliie comprende : 

7ílirIo ctr In l)ortniin : Cirentos y Ieycnclas. 
Aplot. : lecferentes a1 folklore de la Amazonía 

peruana. 
7ítr1Io e11 Iri /,c>r!,r<In . pistoire de la prose roi::antique. 
~lf101. : Conferencia relativa a la literatura 

fran:e-,a. 

e5) te~ncitico-?tistdriccrIs, si a ln vez iiif'onuian del telila y tic siis 
lirilitcs históricos : 

7íti1lo eij In portniln : Argos. 
Ariot. : Síntesis de la literatura riniver\al hasta 

fines del siglo XIX. 
Títiilo eil fa /:or hitfa : La creación de rin Continente. 
Anol. : Ileferente a la cultura Iiispano-anicri- 

(ai ia desde el siglo XVI hasta 1921. 

e6) geogrcí{ico-histór'icas, si a ln ~ e í !  informan de los Iírnit~s Reo- 
gry'kficos J- de la época histórica: 

Títirlo epr fn portada : Jurispri:dencia de los Trihurialec;. 
Anot. : En el Perú, Irasta 1938. 
Títi~lo'eri ln liar tcitfn : 1-05 Comentarios Reales. 
i ' l l ~ o t .  : Referente al Imperio de los Iricas y a 

la Conquista del Períi en el siglo XVI. 

c7) genérico-temático-geogrctficas, que iilforriian respecto del g6- 
nero literario, del trrnn o teinas tratados ;\. de los líinites geogrtificos 
rcspcct ivos : 

7itiilo cli irr In.Ia : De litteris. 
,ltiot. : "Ensayos.. . de crítica ligera sobre te- 

mas que me sugería la vida inte:ectiial 
eirropea".- Cf. Prólogo. 

Títiilo en In portndn : Tungsteno. 
Airof. : Novela del trabajo en el asiento nii- 

neto de Qtrirrrvilca. 
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es) genérico-te1,zklico-/¿i~t6ricas, que inforilian resl>cclo del pé- 
iiriao literario, del Errna 1- de sus Iírnitcq liistOrieos: 

7it1ilo cn In /)ortadn : Le Pérou coilteiiiporain. 
Aiiot. : Ensayos referentes a su ciiltr~ra, Insta 

1907. 
:Títirlo eil In por-ln,?n : Notre-Daine de Paris. 
-,2iiof. : Novcls de aiiil~icnte incdicvril. 

eD) ge~térico-geográfico-histó~~icus, que iiifoniian resl~ccto t l ~ l  
pjncro literario y de los límites geográficos e histOricbos (le1 tema : 

3íkr10 eii In por-lndn : Horas de luclia. 
J ' I I IL )~ .  : Ensayos críticos de la política perus- 

na  durante el ncocivilisiiio (1 895-1919). 
I o  1 1 o : N i  capitalisiiio iii bolchevicnio. 
lltlOi. : 1)iscursos referentes a la política ale- 

iiiana ( 1933-45). 
Tíiiilo en In \>oi i~?~!n : Ifartecki. 
~ l i io t .  : 1,eyendn polaca del siglo XVI. 

c10) t~~~zutico-geogrúfico-histó~~iccts ,  que irifoi~iiiarl rosl)ccto tlrl 
triiiic y tlr siis límites geogrÁficos e liistóricos: 

3íftilo eti In l)orfnrin : Nosotros. 
~¡tlOt. : zlierca de la generación litcrai-ia pe- 

i ucna de tC)0í. 
Tíiirlo eii !a /)otfndn : Anábasis. 
A I I O ~ .  : Relato de 13 retirada clel ejército griego 

en A5ia (400 a.J.C.). 
Títirlo eti In j>,)rtndn : 13 puei~lo quiere saber de quí- se tiaia. 
~1ti01. : Define 1s política 11ac;onal e inter- 

nacional de Argentina (iC)46-49). 

S) ~lrtoluciorzes C I P  hisloria OiBliogi.ci/'icn. Estas clnotncioiics cleht~ri 
ser elaboi*adas cuando los datos de ln liortacla iio inform:~ii clcri.cn tlc las 
pci-sonas individuales o colectivas que liaii colcll~orado eii l i ~  existrncin de 
111 publicaciói~, ~ i i  de los can~bios del título ni, por rilliino,, del I U ~ L L I *  y 
oíío de etlici6n. De aquí los tres pi*iiicipales sill~-tipos de estas anotncionrs: 

fl) De iizfor,~raciói2 o~io~nt í s t ica ,  qrie suplcli 1ü oniisióii cii la por3- 
Lada <le los ílatos referentes al aixtor, al coaiitor, tiadiictor ir dtlinás co- 
Inhoradores. Ejemplos : 

7ítiito eii In porfridn : Biografía del Murciélago, escrita por 
él misnio. 

Allot. : Autor: Manuel Atanasio 12iientes. 
7it1iIo eil la j)cr rada : Fuera el tirano. 
Atiol. : I.il>elo publicado ancínirrio. 
Título en In portada : El Cid Canipeador. 
Anot. (erifiecotiiillnda) : "Texto antiguo segúii la edicicín crí- 

tica de Ranión Meriéiidez Pidal". - 
Cf. Prólogo. 

7it1ilo (vi In por intlri Don Quijote de la Manclia. 
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,Inol. : Edicidn princeps revisada y anotada 
por Francisco González Marín. 

Titulo en la portada : Etica alejandrina. 
Atiol. : Texto atribuído erróncaiiiente a Aris- 

t6teles.- Cf. Encic!oi>edia Espasa, t. 
S, p. 458. 

Titi~lo en la portada : La casa dc cartón. 
,!not. : Antes del títrtlo: Martíri Adán [seud. 

del atrtor] 

Fh) 1)c i ~ z f o r ~ ~ ~ ~ u c ~ i ó ~ ~  rc/'ercrtte crl l i lulo ?/ sus  alteaos, que siilileli 
1,2 oniisióri eii la portada de datos relativos a su diversa forma de tra- 
rliiccióii y cniiihios síifi.idos desde la priinera edición: 

Ciitirlo crl 1'1 /portnda : 
At1ot. : 
Títitlo cil la portada : 

,Irlot. : 

Estudios sobre el ainor. 
Traducido tariil>iin con e1 título: Del 
amor. 
Algo de! Verú y mtrclio de pelagatos. 
Títu!o de la primera edición: Pelagatos. 
El juego dc abalorios. 
"Tí~ido del original alcmdn: CIaspcr- 
Icnspiel". 
El artista adolescenie. 
Traducido también con el tíiiilo: Re- 
trato del artista adolescente. 

f3) Jle i~~ formnc ió? t  r e f~ren te  a la edición, que suplen la omisión 
(lii la portarla de datos editoriales interesantes para el lector: 

Titulo e n  In portndii : 
Aflot. : 
Títrtlo erl la / ) o r t ~ ~ ? o  : 

Aflot. : 

Tífzrlo en la /)(irfada : 
Anot. : 

Parnaso peruano. 
Editado por Car!os Prince en 1891. 
Obras dc C.R. Shaw. 
Primera edición española de sus ohras 
conipletai. 
La clironica del Perv. 
"Segunda ediciónn.- Cf. Ilruncl. M ,- 
nuel d u  librairc. . . Parii, 1860, t. 
111, p. 67. 
Eupalinos. 
"Edition de la Nouve!le Revtte Fran- 
~aise". 

f4) Lle infornznción referente al lugar y año  cle publicación, que 
i,iipleii la oiriisión eir la poiatadn dc datos irnportarites acerca de ellos: 

Títiifo eti Ia por fadri : Memorias y documentos para la his- 
toria de la independencia del Perú. 

Anol. : Publicada póstuma en Paris, 1858. 
'Jitirlo etl In pollada : A4arci Tvlii Ciceronis Ofkiciorvm. . . 
Data en la portada: Vcnetiis Pavlvs Manvtivi Aldi f., 

M.D. XLVIII. 
Atiof. : Reimpresión de la edición de P. Ma-  

niicio: Venecia, 1541. 
Tílirlo en fa portada : ,\laclietli 
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?)ala crz id : London, Chato L+ Windus, 1909. 
,?riot. : Publicado también con la data: Ne\v 

York, Dcrffield s: Company, 191 1. 

A )  .4notacio)zc.c referentes a 1 ~ x t o s  parciales. Proceden cuando la 
porlada iio tiene datos acerca de textos del autor o dc otro ~ r i t o r  que 
coiaresponden al texto pc~ ie ra l~  snher : 

) I->rólogo (prefacio, ilztr.oducción, introito, uota p17eliminar, 
c J l l . . ) .  tltll vrinl ciil>(k iiil'or.iiiiii* si eir l í i  ~)orf;icln iio sr Ic ii1rricion;r ; cjcriiplos: 

"Prcilogo" firmado: Alfonso Reyes. 
"Biografía del Inca Garcilaso de la I'ega" (prólogo) firmado: 

Angel Rosenblat. 
"Nietzsche" (introdi~cción b i~~r r í f i ca )  firmada: M.C. Morente. 

82)  Llpéizdice [Anexos ,  etc.],  que es un  tipo de texto parcial que 
aparece generalmente al f i n  dc la puhlicacióri g casi sienll~re iiiespli- 
cado, por lo que corresponde al clasificador explicarlo o especificarlo 
Icrniítici~. pcogrcifica o liistcíricamente. 1~:jenzplos : 

"Ap6ndice" docuinental: p. 340-392. [si consiste en documentos] 
"Apéndice" bibliográfico: p. [401]-441. [si consiste en bibliografía] 
"Apéndice" ilustrativo: t. IV. [si reune ~iiaterial ilitstrativo] 
"Apéndice" facsiniilar: xvi 11. al final. [si rccine facsímiles] 
"Apéndice" estadístico: t. V, p. [12]-56. 
"Apéndice" (legislación mexicana Iiasta 1940) : p. 1450-5541 
"Apéndice" (correspondencia entre el autor y Andreé Cide): p. 208-[251] 
"Apéndice" cronológico (345 a. J. C.-1945) : p. 319-420. 
"Apéndice: Datoi biogrificos de Msquiavelo, por Fedciico el Grande": p. 81-89. 

83) Epílogo, qiie del,(> anotarse solamente cuarido coi~rcspondc 
n 1111 autor distillto o Zicirc t01iiíi difcreiilc. ICjcinplos: 

"Epílogo" finnado: Al>raliaiii Valdelomar. 
"Cartas de Proiibt a su niadre" (epílogo) : p. [2&9]-299. 

84) í'ololón, ciiya anotacióiz procede iinicamrmte cuarido coii- 
l ici~r cltitos (Ir importni~cia para la ~ i i ~ j o r  iiifornlacióii del lcctor o cuaii- 
(lo dcririiicia coii cxnctitiid lo qiic rii la data cditoriíil nparecc iriesnctto. 
b:j t3mplos : 

Data edito~ial en la 
portada : Crizco, 194 1. 
,Inof. : "Se terminó dc iiiipriniir este lil)ro cn 

la Tip. Venus Offset, en Liiiia". 
"Colofón" hiogrdfico del autor, firiiiado: Rafael All~erti. 

85) It7sertos 17otaOles, rs  decir, parlcs del texto cjue piiedeii te- 
iiei* interés para los lectores de la Biblioteca y qlie foriiian uii párrafo. 
i i i i  cnpitiilo o i i t i  tomo tlcl texto geileral d c  la obra. Ejeinplos: 
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Tittrlo en la I)orintln : A n ~ o l o ~ í a  de poetas Iiisl>arioaineriía~~os. 
Anot. : "Perú : Chocano, Egrrren y Vallejo" : 

p. 118-142. 
Airlor y líliiro eti In 
p t ) r  iada : Riltibaud, Arthur, 1854-1 801. Uiia 

temporada en el infierno. 
, l t ! o i ,  : "Rirnbaud en la patología (1). 250- 

[ S !  21) firtnado: Angel Cartiia. 

17: 1. Régirilcn d ~ l  Corztie?ze. La decisión del clasificador para 
que se trailscriba el índice de los títulos o subtítulos de los capítulos, 0 

clc las partes, o de los toinos de la obra es lo que coilstitixye el régimen 
tLrl Coiztie~ie, porquc coii rsta palabra el catalogador procede a la. lrarls- 
c~ripcióii del índice. St. procede en esla fornia cuando se considera qiic 
dicliiz traiiscripcióii siiple los defectos inforniativos íle la 1)ortada t f v  

iiiodo lile-jor que las aiiotaciones anteriormerite iiieiicioiiadus; pero 
iiitlisl)erisül)le, como coiidicióii ineludible, que los títulos de los capítii- 
los, o tlc las partes, o de los tomos, sean en efecto iiiformativos del 
c-ontexto y expresen cal~alrneiite su  realidad temática. Por lo corriúii, el 
tcxto del íiiclice presenta defectos iilforinativos, eii unos casos porque 
iio tlcnuiicia el géiiero literario, n i  los límites geogrúficos o cronológicos 
y uiin ('1 teiiiu iiijsii~o y, eii otros, porque su lermiiiología es figurada 
y a v e ~ e s  taii ineiidosu coiiio el título de la portada. Ile aquí lo que 
tlct)c hacer íluien iildiri~ "Co?2tie?2e1' eii tales casos: 

u) I-ledactar la anotación que informe acerca del gi-iiero lite- 
rnrio, de los liiniles geográficos e históricos y de otros datos importan- 
tes omitidos en la portada g en los títulos capitulares o tomales res- 
~'ectiros, coino. por ejeinplo : 

-Títi110 eri In porlada : Estudios de derecho civil. 
Indice : Personas jurídicas.- Sociedades políticas.- Legis- 

lación y jurisprudencia. 

Aquí es iil)])clt.ntivn 1íi anotación geográfico-croiiolbgicu, coliio si- 
g'llf' : 

Con referencia a la Argentina (1904-1939). 
Corltiene. Personas jurídicas.- Sociedades políticas.- 

Legislación y jurisprudencia. 

Si solamente la legislación y jurisprudeiiciiz al~arcan los líiiiites 
rroi~olOgicos citados pmcedería mejor esta forina: 

Con referencia a la Argentina. 
Confietie. Personas jurídicas.- Sociedades políticas.- 

Legislación y jurisprudencia [1904-19391. 

Ciiando los datos histbricos o cronológicos izo se 13resentan eii la 
portada ni  en el índice, especialmente en obras de historia de una ma- 
tcrin, cs i~recsnrio optíir enire la respectiva anotacióii antes dcl "Con- 
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f i e ? ~ c " ,  o indicar eriti*e corchetes los datos crotio1í)gicos al  iiii de éste, 
conlo en este ejemplo: 

Títtilo en fa porindn : Historia del Perú. 
Slndice : Pre1iistoria.- Descubriiiiiento y con- 

quista.- Virrcinato.- Iiepúldi~a. 

que puede ser represrritado en uiia de estas forinas: 

Airot. : Hasta 1918. 
Cotlticne. Prehistoria.- Dcsciibriniicnto y conqiiis 

ta.- Virreinato.- República. 
o :  Contiene. Prehistoria.- Descubrimiento y conquis- 

ta.- Virreinato.- Repriblica [hasta f948j 

13) Especificar eii la trai~scripcióri del índice algurios sri1)cal)í- 
tulos o par8grafos cuyo teri~a se presunie de solicitud frecuerite cii rl  
servicio de lectura y que carezca de publicaciones catalogadas, lo qiia 
~ e c l a m a  la redacción del llamado Coyztiene especif ico,  esto cs, aqucl cu- 
ya t r a n ~ c ~ i p c i ó i l  del índice iio se limita a los títulos de los toinos o dc! 
los capítulos sino también de algunos subcapítulos o par&gi3afos qur 
teiigan interés o actualidad. Ejemplo : 

Título en In por tndn : Quíiiiica irdiistrial. 
l id ice  : t. 1. Química física.- t. 11. Qiiíniica 

mineral.- t. 111. Química del csrbono. 

Pero como eii cl índice cle cada iiiio de estos toiiios nl);ircraen ca- 
pítulos cuj.0 tcina tiene interés actilal en l ; ~  demaiida. procedc sil espe- 
cificacibil conio sigue : 

Contirite. t. 1. Quiniica física. La energía atóiiiica [p. 
2161.- t. 11. Química mineral. Industria del hielo y frío arti- 
ficial [p. 1651.- t. 111. Quítiiiis del car!>ono. Iridiistria del 
caucho [p. 85-89] 

c)  I'ilabor,-lrb el deiiornii~ado Conl iene  fucticio citairdo el trxto ca- 
rece de índice, cuando éste consiste solamente en 1ri. i~iciición t lc  capí- 
tulos sin iilforiilnciOil algurrü o, por ÚItiislo, ciiaiido cs niiiy csteisso. 
por todo lo cual, eil estos casos, el clasificador de1,e redactar títiilos 
fítcticios entre corchetes para cada toi~io. pnrte o cn1)itiilo clc la ohra. 
1 C j  eisiplos : 

Vargas, Neiiiesio, 1848-192 1. 
I-Iistoria del Pcríi Independiente. I.iina, Iriip. de la Escuela 

de Ingenieros [y otras] 1903-32. 
9 t. 22 cm. 

I,a exteilsióil de l  íiitlice de cada Iiiro cle los toiiios de esla obr*a, 
así c1oino sil inl'oriisacicíii tt*it~iiticí~ '7 o~~oinás t ica  i1111y di>tallild&, ol)ligi~il 
;L iaediicir su titulajc j-, a la Tez, destacar su croiiolo~ía coilio sigiic: 

Corztiene. [t. 1. Virreinato; tcn:.itivas eti13r~ii>aClior3\; SSII 
Martín1.- t. 11. [1822-24: 1.3 Mar;  Riva-Agiiero; Sucre; Torre 
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Taglc; I~atalla de Ayacuclio].- t. 111 11825-26: Capitulación de 
Ayacucho; sitio del Callao; Rodil; Monteagudo; congreso de 
Panatila; la Constitución Vitalicia; adiiiinistración de Eolivarj.-- 
t. IV 11827-28: Luna Pizarro, Santa Cruz, Gatnarra; congreso 
de 1827; Constitución de 18281.- t. V 11828-29: irvación del 
Eciiador; guerra con Colombia; p r t c t e  de Tarcloi; logia clc 
Santa Crirz; gobierno de (;ain;iira; tratado Pedciiionte-Mostliic- 
ra].- t. VI 11830-33: Vidaurre; niuertc de Bolívar; Ganiarra y 
1-a Fuente; Snlavcrry; Unanrre1.- t. VI1 [1834-36: Convencióri 
Nacional; Orbegoso, San Roitirin, Nieto; administración de Sa- 
lavcrry; batalla de Socahaya].- t. VIll 11837-38: Confcdcraciór: 
I'crít-Boliviana; tratado con Cliilc; coinbate dc 1slayj.- t. I X  
j1838-33: I~iografía de M. N. Vargas, por Ii~ihCn \'arges ilg:.i- 
te, S. J. Fin de la Confederación. Docut~ientos] 

l fe  aqiií o1i.o ejemplo cle u n  texto que carece de ínc1ic.e y cjiir, 
por taiito, reclariln 1;1 redaccirjri correspondicnte entre corchetes: 

Títt~lo C I I  In por-tnLlci : Estudios de dereclio civil. 
Colztleiie jncticlo : Contiene. t. 1 [Dereclio civil. Per- 

sonas].- t.  l i  [Cosas. Propiedad in- 
nirreble].- t. 111 [Obligaciones. Con- 
tratos].- t. IV [Legislación del traha- 
jo en Europa (1918-5011 

12ii coiiclusióli. t:l f'itritlaiiic~~to y sC:giuien (lo las diversas trirota- 
cioiics tlc irsformacicín coniplci~iei~tariit, lo iizisiiio qiie la Iraiisc-ripcicíii 
textual o Pacticia del índice, ol~edeceii a. este único propósito: iiiforiiiai. 
acerca clcl contexto del modo nids breve p exacto posible: de acuerdo 
coi1 la respectiva realidad teilidtiea y en fuiición (le lti. demarida coiis- 
t;i.irte en el sei-vicio de lecliirn. 

S 1 I t l o ~ l i l  icbcii iojrcs / i )¿ules .  'l'eri~iiiiado cl 1)roccso (le clabo- 
rclciOii dr la papelctü de clasificaciúii conforme al  itiiierario señalado 
a lo largo de este capítulo. cl clasificadoi debe 1)roceder a las ideiitií'i- 
cacioiies yiic sigurir: 

;i\i 1dentific;icitiir del registro cle ingiheso dcl cjeiiil~lilr o cle los 
ejci,il)larcs de la ohiln. iildicaiido sil ilíimcro respectivo; 

I t j  Ideiitificación de la feella tle clasificüciUii, coi1 los siilibolos 
cstal~lecidos en la Biblioteca: y 

) lde~itificaciúii de su rcsporrsabilidad ~jersoiral itidicarido la. 
sigla ibegistracla parti su rionil)lat!. ICjeiliplos : 

Siiir~ero tlc rcgisti.o tic irigreso dcl cjeiiil)liii~: íi7GSti 
IQtdir~ (Ic c~liisificaci0ir ilel lriisiiio: 27363 

th7 dc clicierlibre de 19637 az 
Sigla ~)er.soiiel registratlit (A~igcla %;alllora, : 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



PRONTLIARIO DEI. CLIKSO DE CLASIFICACION 

Aguayo, Jorge. Anotaciones. Erz ,ir Manual [cit.] p. 80-81. 
Eiblioteca Apostólica Vaticana. Notas especiales y de contenido. tr? Nomias 

[cit.] p. 260-264. 
Buonocore, Domingo. Nota5 cunipleinentarias y adicionales. L11 sil Guía para fichado 

y catalogación. Santa Fe, 1941. p. 73-74. 
Colnnibia University. Scliool of Library Seivice. Special notes on the cataiog card. 

En sir Syllabus for the study [cit.] p. 21-24, 
L. C. Descriptive Cataloging Division. Notes. E11 s i i  Krtles [cit.] Nos. 3:15-24 

(p. 26-40). 
Penna, Carlos Victor. Notas especialcs. €71 sir [op. cit ] p. 78-83. 
Swain, Oli~,~c, Notes rised on catalog card,;  a list of euainplec, coinpiied by . . . 

Cliicago, A.1. A.,  1940. 

19.  J!íetodolo,qia de la clasi/icación bibliotecaria. Por obvias ra- 
zones, el bibliotecario clasificador debe someter su labor a 1x11 réginieli 
estrictamerite metódico y afroritar el gobierno de la colección con la 
finalidad de resolver, eii cuanto le fuere posible, tres problemas f ~ n -  
damentales, a saber: a )  el problema físico que le plantea el texto de 
la obra, según el tipo del ejemplar y el número de sus partes, loilios 0 

volilnienes; 1)) cl probleina temático que le plantea cl contexto dc la 
obra, según la intención del autor o del editor; e) el problema pilbli- 
co, según la forma de la demanda y la política bibliotecaria estable- 
cida. De aquí la triple finalidad de la clasificación: a )  la clnsifica- 
ción topográfica del lexto, que debe ser. ubicado en fiinciciri tlcl con- 
junto físico de la colección; 13) la clasificacióii temática del contex- 
to, según el orden iiuniérico establecido en la tabla y el ordeil alfabé- 
tico de notaciGn interna, y c) la clasificacióii política del ejemplar, 
conforme a la demanda dcl púl->lico lector y a las condiciones propias 
de la Biblioteca. Entre cl tema que abarca iiiás (le i i ~ i  texto físico 1 7  el 
texto que contiene nias cle uii tenia, ;cuál debe ser, cii cada caso. el 
procediilliento aplicable? ~Ccinio procederá el clasificador frente a la 
diversidad temática p cGmo decidirá la signatura respectiva para ul~i-  
car el texto en el lugar que le correspoilda en la l'al~la vigente? Tales 
so11 los problemas que Iiacer~ rieursarias algunas pautas rrietodolbgicas, 
a saber: 

19: 1. ,IIétodo de la signatur3u exclusiva. Consiste eii prescribir 
para la colección bibliográfica de una persona individual o colecti~a 1111 
niimero exclusivo eli la parte correspondiente de la tabla, con uii 14- 
gimen especial de sul~clasificacií>ii interna, de modo que sus obx-as que- 
den ordeiladüs a1fabSticclineilte po~'  las sílabas iniciales de sus títulos 
en la lengua original (l~onzobi01iogrnfírc) p las obras referentes ;L ella, 
publicadas por. otros autores o editores, queden ordeiiadas conforlilc a 
la Z de la tal~la de notación interna (cf. 9:3 11 SO.) seguida dc la lrtra 
inicial del apellido tlel autor respectivo (heter~obihl iogra~ía) .  15ii ( ~ s 1 t b  

uiktodo predorilina el criterio onomtistico porque su finalidad t3s creara 
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un  coiijuilto 1~ibliogriifico personal, ubicado físicamente en un  lugar 
cleterniinado y representado catalogriíficameiite a base del inisino iiom- 
bre, sin tener eii cuenta la mayor o menor divelbsidad tematica de las 
publicaciones, por lo que se justifica en autores de bibliografía consu- 
grada por su fama universal, tales coirio Garcilaso de la Vega, Palina, 
Chocano, Rivcr-Agüero, eiitre los nacionales, o Plattjn, Aristóteles, ICant. 
Goetlie. Dar\\riii, Cci.1-antes, Shalicspeare, Dante, eiitre los extranjeros. 
La clasificacióil aquí se reduce casi solanlente a1 proble~na dc la ilota- 
cióil interna. tal coino se es1,lica en el parágrafo 0 3 .  

10): 2. .1fétodo (101 t e x t o  ?~accyor. Coiisiste eil deteriiiiiiar el iiú- 
iiiero de clasifict~cibii que coricsponda a la mayor cantidad de páginas, 
o partes o tomos. qiit: aharcn u n  tema en el texto, consideriindose 1x1;~- 
yor cilando excede 1101' lo ineiios 1111 10 por ciento respecto (le los de- 
inás temas. Pero, en la priictica, suelen presentarse casos c i ~  los c m -  
les estc mPtodo es inaplical)lc, tales coino los siguieiites: 

n )  que la pu1)licacióii conste dc dos teinas que abarquen cqiiiva- 
le~ite número de paginas, o partes o tomos, del texto, eri cuyo caso el 
i~ i~ i i i e i~o  cle clasificacióil debe correspondei*: 

31) al  teriia que aparezca en priiner lugar eii cl título de liz 
portada ; 

a 2 1  si cl título cs iiieiicloso, al  teina. que se eiicueiitre eil prilizct. 
Iiigitr th i l  cl texto. 

11) qtic la  publicación coilste de ~ i iks  de dos teiiias y que ésios 
ocupen mas o inenos la niisii?a exteiisi6ii textual, crl cuyo caso el nii- 
mero tlc clasificacióii cicl)t: correspondei~ a l  terila getieral. Ejen~plos:  

Títi/lo: Historia del Perú y del niiindo. 121 p. 
Paginación : Historia del Pen'r : 91 p. 

Id. del mundo : 20 p. 
Níiiiicro de clasificación deciii:~.l : 985 

Tíiitlo : El irnivcrso. 195 p 
Paginación : Astronoiiiía : 102 p .  

Geología : 9.3 p. 
Níiriiero cle clasificación decitiial : 523. 1 

711iifo : El hombre y sus problemas. 125 p. 
Paginación : Psicología: 22 p .  

Eticri : 31 p. 
Metafísica : 35 p.  
Sociología : 34 p. 

Ni~tiisio dc clasificación detinial : 104 

1!):3 .liPlodo de In Diobiblio~/ra/ícc del autor. C:onfo~~iiie a (.S- 

Ic i~iClotlo, el riúiiiero de c1;isificación se decide tlespuks de ui~alizar* 111 
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l(:iii&tica praedoiniiiarite eri la bibliografía del autor y es, por corisiguiei~- 
Ic, aplicable en obras de especialistas o de investigadores cluc se l w i  
clctlicado de inodo priricipal a 1111 sector drterininndo del coiiociiiiieilto 
Iiiiiiiano; y el numero de clasificación se decide en fixncibn de la csl~c- 
c.ialidad o actividad acusadas en ln biografía y eii la  l~ibliografía tlc 
cluicri ;tpat8ccc c ~ i  el texto como autor o como lema. Fljemplos: 

Adán, &tal-tín, seud. de Rafael dc la Fuente Benavides, 1908- 
De lo barroco en el Pcrír. 

Coiiio cl autor tlel texto es poeta, el níiiriero cle clasificaci0ii (le- 
I)e Iiiiilarse cii la  clasc 800 y no eii la  clase 700, conio podría deducirse 
(le1 título. es decir, 869.5 y no 709.8503. 

Maraii:í:~, Gregario, 1887-1'960. 
Vocación y ética. 

Pli~ cstc caso, cl autor es iiiédico S-, 1101~ cunsiguieiite, el teriia cjrie. 
segUii el titiilo, pareciera corrcspoiicler más a la clase 100, est& tratado 
ctr el plaiio (le tal especialidad, por lo que el iiúiliero (le clasificaciciri 
respectivo delle ser elegido e11 la deceiia 610. 

1 . .tlétodo de las [uetttcs de rc[o.ozciu. Coiisiste eii adojilur 
tbl i~i'iii1r:i.o (le clasificaciOii y trazar la epigrafía y tlrhit~iis asicritos sth- 
ciiiitlar.ios sepiiii coino aparezcaii 1.11 de te r in i i~ad~s  y aixtoi*izadas fueri- 
les bibliográficas. Entre tales fileiites podeiiios citar, trri  orderi (le prc- 
lacióii : 

a )  C:utdlo(gos técnicos, ciiya sigiiatura y lrazatlo se txcloptarh P I I  

í'u~icióii de la política bibliotecaria vigeritc cii la 1-3ibliotecil, corilo, poi' 
c,jemplo, se puede hallar eii el "Catalog of boolis represented ],y I,il~i.ai'y 
of Congress ltri~ited cards" (catálogo impreso de la Riljlioteca del Coii- 
p e s o  de E:stados Unidos), cuya publicacidn sc jniciU eil 1942 y cori t i~íia 
liasla la fecha mediante supleinentos y en cuyos asieritos figura 1:i sig- 
iiatura cle la tabla de clasificacióii de dicha Bibliotccn y. al iiiisirio 
tieiiipo, eii considerable cantidad de ellos, aparece el iilimero decjiiial 
(le la tabla de Dem-ey. así coino el símholo de tablas de clasificacióii 
tlc iiiuchas hibliotccas piil)licas. iiiii\-~rsilar*ias c iiistiliicioiic~le de acllicl 
país. A1 coilsixltar esta fueilte, piiedeii pseseiltarse los siguientes casos 
al bihliotecario hispaiioal~iericaim : 

a l )  que cl asieiito indiqiic iiilicanieilte 1ü sigriatuiaa cle la tabla 
tlc clasificación cle la Biblioteca del Congreso (le Estados Liiidos. Eli 
estc caso, el clasificador deberá uhjcar dicha sjgiiatura en la. eclicitiri 
nl~reviada de la tabla ("Oritline of tlle Library of Coiigress Classifica- 
tion") o eii el respectivo fascículo de la edicibri coiiipleta y luego tra- 
tlucirla coi1 el ~iúrnero decimal clue de modo más exacto Ic correslionda 
cti la ta l~la  de Den-ey. X~ljemplo: 
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Kutsclier, Gerdt, 191 3- 
Nordperuanische Keramik; figürlich vezierte Gefasse der 

Früh-Chimu. 

Símbolo de clasificación de la Biblioteca del Congreso de Estados 
Unidos: F3429.3 que aparece en la respectiva tabla con el tema 
"Perú. Antiquities. Incas", cuyo correspondiente en la tabla de 
Dewey es 985.01. 

a2) que el asiento indique, además del símbolo de la Bibliote- 
ca respectiva, el número de clasificación de la tabla de Dewey, en cuyo 
caso procede también su cotejo critico con dicha tabla y con la ela- 
borada por la Biblioteca Nacional. 

a3) que el asiento indique una signatura de esquema descono- 
cido o carezca de ella, en cuyo caso procede tomar nota de otros datos 
como, por ejemplo, los que aparezcan en el trazado, y reservar el re- 
ferente al símbolo o número decimal para deducirlo de otras fuentes. 

b) Bibliografías clasificadas, cuya consulta procede en defecto 
de los catálogos técnicos o, si se considera necesario, simultáneamente, 
en particular cuando se trata de ubicar en la tabla un tema específico. 
Con la signatura o con el número de clasificación que aparezca cabe 
proceder en la misma forma que con los catálogos técnicos. 

c)  Definiciones temáticas. Casi siempre es indispensable, so- 
bre todo cuando no aparecen datos en las fuentes anteriores, consultar 
una fuente, de preferencia bibliográfica o enciclopédica, donde sea po- 
sible hallar la definición del tema que se clasifica, pues muchas obras 
se hallan definidas o tratadas en las enciclopedias o en las historias de 
la materia respectiva. Encontrada la definición del tema en alguna de 
estas fuentes, procede ubicarlo en la tabla de clasificación vigente, siem- 
pre que la fuente tenga reconocida autoridad en la materia. 

19: 5. Método de las presignaturas. De hecho, el sistema de cla- 
sificación adoptado, sea o no el de la tabla decimal, requiere ser adap- 
tado en función de por lo menos tres factores: a )  las condiciones del 
local de la Biblioteca; b) los varios tipos de textos de los ejemplares 
de la colección; y c)  las secciones establecidas en la Biblioteca para 
separar y poner en servicio el conjunto de la colección. En efecto, es 
frecuente que las condiciones del local no corresponden a las necesidades 
técnicas del servicio, por lo que la colección debe ser dividida según di- 
versos depósitos, cada uno de los cuales debe, asimismo, ser distingui- 
do mediante un símbolo que antecede o precede al respectivo número 
de clasificación de sus ejemplares. Ejemplo : 

Depósito de circu!ación: P (autores, editores y temas peruanos) 
Locada y Puga, Cristóbal de, 1894-1961. 

Curso de análisis matemático. P517 
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Rairnondi, Antonio, 1826-1 890. 
El Perú. 

Por otra parte, la colección presenta diversos tipos de textos cii 
sil fornia física o editorial, como los siguientes: 

Ejeinplares de tamaño nicnor de 12 cni. de altura ; 
Ejenlplares de tamaño inapov de 30 crii. de altiira.: 
Folletos (nieiios de 100 phgiiias, sin encuadcriiar) ; 
Puhlicacioiies periódicas (revistas. periódicos) : 
Discos, iiiicrofilms, EJ~C.  

cada. uiio de los cuales debe ser diferencititlo o sel)almlo coir i i r i  

siiiibolo que anteceda o proceda al respectivo núiliero de clasifjcacióii. 
Ejemplos : 

Dantc Aligliieri, 1265-1 321. 
La Divina coiiiedia. 

[Ejemplar de 9 cm. de altura] 

. Id. id. [ejeniplar de 35 ciii.] 

Id. id. [folleto] 

l'or últiiilo, la colección iiicluye uii deterriiiriado conjunto tlc 
cJeriiplai+es que debe estar separado de acuerdo con su valor bibliogrii- 
fico y la iiaturaleza de la demanda, constituyendo depósitos cuya cir- 
culación depende de las iiecesidades especiales del respectivo público 
lector, tales con10 el de la colección de referencia y consulta o el de los 
ejemplares raros y preciosos. Ejeniplos : 

Basler, Otto, 1832- ed. 
Der Grosse Duden. 

Enciclopedia italiana di scicnze, lettcrc ed arti. E035 

Bertonio, Ludovico, 1 555-1628. X498.5 
Arte y graminatica mvy copiosa dc la lengua B3 

aymara. Roma, Luis Zannati, 1603. 

Goethe, Johann Wolfgang von, 1749-1832. 
Faust. Eine tragodie . . . Stuttgart trnd 

Tübingen, J.C. Cotta, 1840. X831.63 
FA 

En los anteriores ejemplos, la presigriatura E corresponde a la co- 
lecciUn de consixlta y la presignatura X a la de ejemplares raros y pise- 

ciosos. 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



244 FENIX 

49: 6.  Método de la política biblioteca~ia vigente. Es indudable 
que la aplicación de la tabla de clasificación no puede ni debe ser uni- 
forme en todas las bibliotecas, sino que, por el contrario, ha de aplicarse 
en función de la politica establecida en cada una de ellas y del tipo de 
servicio de lectura que les corresponde. Por esta razón, este método varía 
según los diversos tipos de bibliotecas, entre los cuales podemos men- 
cionar : 

a )  la biblioteca privada, en la cual se depositará la colección y 
se decidirá la signatura de acuerdo con las necesidades y fines del pro- 
pietario ; 

b) la biblioteca pública, donde, por el contrario, se clasificará de 
acuerdo con 1% forma de circulación de la coleccióii y los fines propios 
de sil servicio de lectura; 

c)  la biblioteca especial o especializada, cuya naturaleza textual 
g temática exige uria clasificación y epigrafía establecidas en función 
de los informes precisos y específicos que requiere el lector o investi- 
gador de la materia respectiva; 

d)  la biblioteca nacional que, por su esencial finalidad de con- 
servar el tesoro bibliográfico del país y por constituir, en huena cuenta, 
un conjunto orgánico de bibliotecas especiales, reclama una clasifica- 
ción que tenga en mente la defensa de la colección nacional del uso y 
abuso del público, amén de los efectos deteriorantes del tiempo. Es un 
fenómeno comiin a las bibliotecas hispanoamericanas el de la coexisteil- 
cia de dos servicios simultáneos: el servicio del público erudito e inves- 
tigador y el servicio del público general; y, a la vez, la coexistencia de 
dos tipos fundamentales de colecciones: la colección nacional, que re- 
clama un tratamiento en cierto modo bibliogritfico, y la colección ex- 
tranjera que, en su mayor parte, sólo requiere un tratamiento infor- 
mativo. Tal política, a la par especializada y general, determina la cla- 
sifie~ción correspondiente. 

19:7. Clasificación automática y clasificación critica. Los mé- 
todos mencionados anteriormente deben aplicarse, desde luego, con iii- 
tervención decisiva del criterio clasificadoi* de cada biblioteca. Quien 
clasifica evitnvit coiivertirse en mero instriirnento copiador del nunlero 
cle clasificación y de la epigrafía que aparece en otras fuentes. Aun en 
la aplicaciOii del sistema decimal vigente hay peligros de falso criterio 
e incoiiveilientes de política bibliotecaria si se realiza de modo inecánico; 
y no únicamente el cotejo con los catálogos técnicos puede eliminar la 
01,ligatoria tarea crítica del clasificador sino que la aplicación inalterada 
del número decimal que se halla en determinada fuente, por muy exac- 
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tainente que correspolida a1 contexto que se clasifica, muclias veces 
acarrea serios errores y ubicaciones falsas en u n a  u otra colección, en  
lino 11 otro depósito de circulacirjn. Por esto es por lo que qriieri clasi- 
fica hit de ejercer siempre su facultad de juicio y de crítica; y iio debe 
ser n i  u n  instrumento aplicador aiitomático del iiuinero o sirril~olo que 
1)resenta una fuente rii tampoco irn crítico sisteniático, u n  refoririador 
iconoclasta de la tcll,la vigente. Frciite a u n  contexto difícil cle clasificar 
procede, por eso, uria laltor iiietódica que empieza por la indecisión y 
el estudio del problema y debe terminar con una definicióri corrcctu del 
iriisrno y con la ubicación final consigiiierite del ejeriiplar. En el pro- 
ceso de la clasifieaeióii problemática podemos señalar las siguientes 
etapas : 

r i e r a :  indecisión en cuarito al  lugar adecliado del tenla en la 
tabla vigente, por lo cjue procede aplicar el ~nétodo res- 
pectivo g estudiar su respectivii i~bicacióii; 

Scgillida: clecisión provisional y proyecto numérico y epigriifico 
~ i i  la  papeleta de clasificücióri; 

ri'ercera: ratificación o rectificación nietliarite la fuentes de con- 
sulta correspondientes. 

S o  es, sili ernbargo, Csta la decisidn definitiva, pries resulta ine- 
vitable que las ubicaciones eli u n  sisterna delcriniiiado dependeri de fac- 
tores que rio estú eri nierios dc.1 clasificador rnodificnr, porque la clasifi- 
cucióri problemática recla~inct c ~ s i  si~11111re 1í~ i t ~ e s ~ i ' í i ~  o dir~ccióii  de es- 
pecialistas cii la ruatcria. 'T'an~biéi~ irnpidrn uria declisión tlcfinitiva las 
concticiories de tr;il)ajo, las urgeiicias coiistantes de la deniai~da, las 
ndaptaciories y los tlrfectos del sistema deciinal que, tluraiite el servicio 
rnisr~io de lectllrtt, ~nseÍ ian  a1 ~ l n s i f i c a d ~ r  ~iiiis e~perirneiiti~cio todo lo 
iiiatiecuadn que puede resultar iina clasificacióii o epigrafía elaborada 
cxclusivanierite en el gabinete. Para arializar oteiitnniente el contexto 
se requiere algiln tiempo, sin que ello quiera decir que llegue a la demora; 
pero el tieiiipo ernpleado en la e1abor:ición pcnsacia y repcrisada de uii 
iiúmero de la tabla o de u n  epígrafe temtitico será siempre menor que 
el tieinpo que reclamaría desptiés urirt reclasificaci~ii ~lecesariü. En 
resuineri, la  clasificación problemática puede resolverse en lo posil~le 
ciirnplieiitio estas dos etapas : 

i r :  irivestigacióii aiialítica y completa de1 coiitexto 
que se clasifica; 

segiindtc.: infornlación precisa y esl>erinientada del fondo 
y forma cle la dernarirln r n  rl seravicio (le lectura. 

S o  basta, por consiguiente. coriocer cl conlexio en función del 
sisterntt. establecido cirio que es ineludible, acieirids, ubicarlo y cpigra- 

Fénix: Revista de la Biblioteca Nacional del Perú. N.13,  1963



fiarlo cii fi~iicióri del publico leclol., delitro de esta doble polaridati: crr 
cili~rito n su foildo trinhtico y en vista de 1ii. forrnn dr  sil dernantla. 

Mann, M. The groirping of books. Ctl 5 1 ,  Introdirction to cataloging 2nd classifi- 
cation of hooks. Chicago, 1930. p. [38]-57. 

Merri!!, W. S. Directions applicahle to any clasc of material. ::ir sir Code for cla- 
ssifiers. Chicago, 1939. p. 3-7. 

liichardson, E. C. The classification of books. Eri sii Classification, theoretical anct 
practical. New York, 1935. p. 23-42. 

;20:1.  pro^ csos de rcclasificnció~l. El hecho de qiie la colcccibli 
cliisir'ic*atlti, ( l i i  sii síii11)olo tol)ográfico y cii el trazado de siis e1)ígrafcs. 
cksl;i sii.jc~tír i~ 10 crítica de los lectores y de los propios 1)il)liolrcarios. du- 
i.í~ril(> (11 C I I I ~ S O  ili~l servicio de lectura, así coino a la ~~cvisibri periOtlic'a iii- 
tlis1~rirsal)li~ 1)or cliiicncs tielieil ari1orid;id cii la itialeria resl)tic.tiva, dc- 
I c ~ i * r i i i i i t t  l ; ~  ticv*c~sitlad de rcclasiSicar uii tanto por ciento (1(& In riiisiiiii 
( & i r  lo clilc! corlricrtlít cl iiiiiricro del l)ersoiial, el prt~supiiesto dtx gastos y 
cl lic1riil)o tlisportil)le. Ijesde luego, l;i experiencia I.)il)liotecaibia t~iiscfiti 
(li~' sor1 pocos los cjrniplares clasificaclos en fonliu dt.fiiiitiva y qiic, eri 
cX;~riil)io, 1;i rriayor parte de ellos reclama iliia refoniia clel niíniero o s í~i i -  
1,010, o iiliir iiiodificacibn o rclctificacidii de epígrafes, ;L iticdidíl qiic pas" 
01 tioriipo. I>iietie co~iclriirse de i~iodo cierto que rio cxisle siiribolo n i  epi- 
griifí;~ 11d"~ctos y tlefiiiitivos. Coirio en toda ciericia, colno eri toda tkc- 
riicn, c>oliio cli todo artcl, cii l i ~  clcisifieaciói~ bibl io te~ológi~a el perfeccio- 
~iarnit>rito '- cl progreso so11 inclrfiiiidos. Es 1n6s: dcpriidr (111 todo ino- 
tiirlito tlcl cbsclrrclriia tcórico vigeiitc, es decir. la  clasificacibii o sislcniü- 
tiznci(ii1 cstul)lccicl¿is uiiiversalniente el1 uii inomento dado de 1ü 1iisiori:i 
tic la c.i~ltrri.;r, quc varia taiito coino progresa la filosofía, 1 ; ~  ciericii~, rl 
iirtc, la  té<:nicn, cte. Y así lo certifica la Iiistoria inisrna de la clasifica- 
ción I)il)liotccaria, cuyas tal)lus -corno hemos visto cii sir rt:siinieii his- 
tcirico (cf. 2: 1-8)- reflejan la e~o luc ión  tedricü de la divisióii de los 
c*onociniieiilos Iiiiiiiaiios eii sucesivas etapas de ~)erfeccionarniento, iiu 
sólo cori cni~ibios fundümeiiiales sino con reformas totales y parcinlrs. 
(lile o1)rtlcceri a la coiitíiiua crítica a que están soilictidas lil c~oleceibii y 1íi 
cbl)igral'íiz ttur'nrilc el servicio dc lectrrrü y, sobre todo, al dc1)ci qiie tienta 
(11 proceso tlc clasificacicíii de la bil)lioteca. (le polier a1 (lía su trabajo, ti 

f i i i  de tlixc corrcspondn al  iiivel tciinálico y teibriiinológico derivado de la 
clvolucicín 1iislóric;i. de la cultura. Eri resiiriieii, ~~ i l e í i en  ded~lcirsc tres 
I'cnci~ii<hrios qlic fiiridairicritatz el proceso cIc rc~clasif'i(:acicíii, a sii1)er: 

t i )  12 variacitiri tic la tlciiiiititln; 
1 ) )  I i r  c ~ í t  icba niitol8izatia; y 
f a )  Iíis 1'(~for1ii:ls de l i ~  tcil)l:i ( 1 ~  c~larií'icncicítl. 
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Sin embargo, no porque varíe la forma de la demanda deberá 
efectuarse de inmediato una determinada reforma, en la tabla o en la 
terminología epigráfica, pues tal variación no será una razón suficiente 
si no coincide con el dictamen de una autoridad en la materia, y, ade- 
más, si no se cuenta con el personal, el tiempo y el presupuesto respec- 
tivos para llevarla a cabo. 

20: 2. Reclasificación total y parcial. El proceso de reclasifica- 
ción puede ser imperativo en todos los elementos simbólicos, epigráficos 
y onornásticos y dar lugar a una reclasificación total que comprendería: 

a )  Número de clasificación ; 
b) Notación interna; 
c )  Terminología epigráf ica ; 
d)  Asiento principal; 
e) Asientos secundarios. 

O puede solamente referirse a uno o algunos de dichos elementos, 
en tanto que mantendría otros, en cuyo caso será necesaria una reclasi- 
ficación parcial, según la parte reformada, a saber: 

a )  Renumeración: si la reforma se verifica en el número de 
clasificación ; 

b) Renotación: si sólo se verifica en la notación interna; 
c)  Reepigrafía: si se verifica en la terminología epigráfica; y 
d )  Reasiento : si se verifica en los asientos onomásticos o titulares. 

21: 1. Control estadístico del proceso de clasificación. Para ve- 
rificar este control deben tomarse como base indicativa los asientos ofi- 
ciales elaborados diariamente o, en su defecto, las respectivas papeletas 
de clasificación; y los datos deben corresponder a la cantidad de ejem- 
plares clasificados y al rendimiento del personal, como sigue: 

a )  Cantidad de ejemplares clasificados según: 

a l )  cantidad de ejemplares ubicados en los depósitos de 
circulación ; 

a2) cantidad de ejemplares ubicados en cada clase, subclase, 
sección, etc., de la tabla de clasificación. 

fle aquí, a manera de ejeniplo, un esquema de totales: 

1. Colección clasificada : total diario 
mensual 
anual 

2. Colección ubicada en: 
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2.1 Depósito cle ,circulación : 

2.11 Colección peruana : 
2.12 Colección de ciencias puras y aplicadas : 
2.13 Colección de Humanidades ; 
2.14 Colección de consulta o referencia: 
X:15 Colección de ejemplares raros y preciosos. 
cate. [scgtín las diversas salas de lectiira r~sistentes] 

2.2 'I'einas de la tal~la vigente en la bib1iotec;a: 

2.2.1 Clascs del sistema decimal (000-900) ; 
2.22 Sul~clascs (le id. (010-990) ; 
2.23 Secciones que, por su cittegoría teinúticn cn 1 í ~  

bibliotecii, reclamen informe cuantitati~o. 

: 3 .  l)orceiitaje rneiisual y anual de la colecciún clasificada con 
referencia al total de la colección no clasificada en la bihlio- 
teca. 113 total de la colección clasificada represeiitii. un tanto 
por ciento coi1 respecto al total existente en la biblioteca, cu- 
ytt cantidad clche aparecer  registrad:^ por (21 proceso (le ingreso. 

1 )  Contilol del reildimieilto del personal: se cilciieiitra a cargo 
tlc quien dirige el proceso (le clasificación identificando a cada. clasifi- 
cador por su i>espectiva sigla personal; y debe estal)lecerb tainbibn totít- 
lcs tlinrios, mt~nsiinles y :iiiuales. 

21: 2. Procedi?nieiz¿o para estal>lecer los totales. 131 níl~nero to- 
tí11 (le ejeinplares clasificados se basa, como ~iemos indicado, en los res- 
l~ectivos asientos oficiales elaborados o, en su defecto, en las papeletas 
dc clasificncicín y se deben estublecer pa1.a que la estadística responda a 
p~~cguntas como las siguientes: ¿.Cuclntos cjeniplarcs se han clasificado 
para cl clepósito de circulacióri dc, constilta'? i.Cu<iiitos ejeiny)lares sc 
f t i i i i  clasificado eii In clase 500? ;Cuantos follctos si. lian clasificado :' 
;,(2u&ntos ejemplares iri-folio? ¿Cuántos ejeinplarcs raros y ltreciosos 
de 7203 iCi16nlos ejeinplares sc hall clasificado durante el afio 4962. 
;,Ciiúntos ejemplares durante el ines (le agosto de 1958'? ;.Cu;il es rl to- 
tal tlc ejemplares clasificados hasta la fecha?, etc. 

IAa basr de estas determinaciones estadísticas es cl níin~ero de 
c.lasiPicncitin que aparece en la ficha oficial o, en su d~fecto. en la ])a- 
1)eleliz respectiva, cjtie diariamente se ordenan por su iií~mcro dcciniiil. 
[)ora tlrptísitos, por presignaturns, etc., a co~idición de que correspoi~tlnti 
i~ 1:)s iinidades bibliográficas rnlt-eyaclas n l  s~rvi(>io d~ 1(-)tatiirir. 

A .  1.. A .  Subcommittee on analysis of library duties. Cataloging and classification. 
Fn .sir Descriptive list of professional and non-profesional drrtiec in lihrriries. 
Chicago, artierican 1,ihrary Association, 1948. p. 44-49. 
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Brxeras, Elena. Prol>Icma adnil:iistra:ivo del Dcpartaiiicnto dc Catalog~ción. 0 1  sil 
Curso de bibliotecnia. Montevideo, 19.16. p. 23. 

Penna, Carlos Víctor. Orgaziización de tina Sección de Catalogación. Eti sil op. cit. 
p. [262]-289. 

Iiandall, \Villiam0h~l. The interna1 organization of a catalog department. En sir 
Tlic adqiiisition *and t l~e  cataloging of I~ooks. Chicago, 1940. p. 117-132. 

22: 1. Líc clasificación de el proceso técwico bibliotecnrio. Para 
ciiinplir sil 1)riinortlial finalidad, cual es la dc coiistiluir una colcccirjn 
sislemúticaiiiciite ordenada en los depósitos de circulacióri y, a la vez, 
oi*gaiiizar los diversos índices iiiformativos que requiere de la inismr~ 
el servicio dc lectiira, el itinerario del proceso dc cliisificar se rige co- 
:no sigiic: 

1. Recepción dc los cjciiiplarcs regislrcidos coino propios (le1 
patrimonio de la 1)iblioteca. 

2. Selección del inatcrial dc ii1ayoia ~ a l o r  y dc riiayor dciiianda. 
1% coii~eiiieiite ect:il)lcccr i i i i  orden (le prefereiicia, conio, por 
cajcinplo : 

1 .  1l;jcmplares i8aros y pi8cciosos ; 
11. Id. cle iiiaj70r dciiianda cii cl scr.c.icio de lcctiir*n. 

111. Itl. dc lir colección (le consulla; 
etc. 

3. Coristil~iciciii tlcl corrcspoiidicnle depósito de pi~ec1acificnci~;ri. 

4.  Elaboración (le 1n papeleta dc clasificación en orden (le prc- 
f'clrciicin y diii*iiiilc cl iiienoi* ticiiipo posible. 

22: 2. l)e~'so~ztrl dc clusi/icctclol.cs. I>aiaa c,jcrcer fiiiicioiics tlc clu- 
sificación son csigil~les totlcis las condicioiics pcrsoiialcs dcl bibliotccti- 
rio iiiiís la dc coiiocei*, cii Iíiicas geiierales, los temas y probleinas teó- 
laicos qiic corrcspondcii a iiiia o varias dc las clases de la tal~ln deci- 
iiial. El liecho dc asiiinir la respoiisnbilidad dc clasificar aila o mús de 
Ins coleccioiics de la 1)ibliotcccl supone, desde luego, que quieii clasifi- 
ca debe conocer la colección y cstar informado, eii el plano teórico, de 
In tcmtitica y dc la terininología quc le correspoiideri. Pero, a1 inismo 
lieiripo, el clasificador cs el único técnico qiie en la I~iblioleca tieiic 
evidciilc iicccsidad (lc iiiia iiiforiii~cióii fundaiiiental dc la cultiira vi- 
geiitc, iiiiiy en particiilnr eii ciianto sc refiere a sil csi~ucturtt teórica, en 
la inteligencia dc que, eiiti-e quien sabe niilclio dc algo y quieii sabe poco 
(le todo, rio es recomendnblc una elección del persoiirtl de cl~sificaci0n, 
siiio, iii(is bien, eniro qiiicnes lirij-aii alcanzado por lo iiieiios una iiifoi-- 
iiiación u1 iiircl rliedio del lioinb~c cullo cri uii país y cii uiia epoca tle- 
tci*miiintlos. Considcrainos~ por cjeniplo. qilc rl csqiienia espiritiial (le 
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un bibliotecario clasificador corresponda a la idea precisa y actual de 
los probleinas que puntualizó José Ortega y Gasset (*), a saber: 

1. Iiliagen física del universo (Física). 
11. Temas fiindainentales de la vida orgánica (Biología). 

TII. Jiiforiilación del proceso histórico de la especie huniana 
(IIistoria) . 

IV. Estructura y fuilciones de la vida social (Sociología). 
I r .  Concepción del mundo (Filosofía). 

Es imperativo en quien afronta el tratamiento temático de las 
colecciones de una biblioteca el conocimiento de los problemas anterio- 
res en fu~icióii, por supuesto, bibliográfica, siendo la desiderata que sea 
inás preciso p claro eii la materia de la propia vocación. 

22:3 Organización del persoizal. Quienes desempeñan labores de 
clasificacióil en la biblioteca tienen tres formas posibles de organizar 
su función : 

n )  conio cuerpo dc clasificadores especializados en iin tema de- 
teriiiinado, lo que supone una clasificación vocacional de los clasifica- 
dores, según los temas de su vocación o especialidad, en tantas secciones 
y sul)scccioiies cuantas clases temáticas correspondan al sistema de cla- 
sificacicín estahlecjtio p vigente; 

b) coino cuerpo técilico asesorado por consultores especialistas 
en cada una de las materias que se clasifican conforme a la tabla esta- 
l~lecida en la biblioteca, en cuyo caso se supone que la tarea del cla- 
sificador depende de la opinión o del consejo de uiia autoridad en el 
tciiiiz, en forma inhs o menos obligatoria; 

c) conio cuerpo de clnsificadores especializados, dividido en sub- 
secciones dirigidas por consultores especialistas, lo cual exige que la 
Sección de Clasificación se subdivida en sub-secciones especiales, con 
personal de clasificacióil versado en cada materia, cada una de las cuales 
funcione ])ajo la autoridad de aquéllos. 

La primera forma de organización del personal tiene por base la 
vocación del clasificador, como íiltinia instancia; en cambio, las dos 
últinzas foriilas garantizan una orientación temática jT vocacional a 
cargo de especialistas en cada materia. Por consiguiente, la desiderata, 
c1-1 cuanto a organización del personal clasificador se refiere, es la coexis- 
tencia intercomunicada y orgánica de ambas formas, a saber, que se 
constituya en tantas secciones como tenlas generales y fundamentales 
se requiera. según la tabla establecida, a cargo de clasificadores espe- 

(*) t n  sir El libro de las misiones. Brrenos Aires, Espasa-Calpe Argentina, 1942. p. 99. 
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ciulizados eir cada uno de ellos, dirigidos u orientados por L I I ~  consiiltor 
o más que tengan la autoridad correspondiei~tc. 

Akers, S. C. How to classify. En s i r  Siniple l ibras  cataloging. p. 11-17. 
Mann, M. Tlie grouping of books. En sir Introduction to cataloging. cap. 111. 
Merril, W. S. General principies of classifyng books. €11 su Code . . . p. 1-7 
Ortega y Casset, J. Misión de la Universidad. Eii  u i  El libro de las misiones. 
Richardson, E. C. The classification of books. Ett sir Classification. New York, 

1935. p. 22-39. 
Sayers, B. The theory of classification. Et1 sir k l a n ~ ~ a l  of classification. London, 

1947. p. 1-79. 
Sharp, H. A. Classification and catalogiring. C t i  sil Cataloguing. London, 

1948. p. 328-335. 

FIN DE LA PRIMERA PARTE 
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